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COMEDIA FAMOSA. 

EL DIVINO 

NAZARENO SANSON. 

DEL DOCTOR JUAN PEREZ DE MONTÁLVAN. 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 

Sanfon Hebreo , y Capitán. 

Lifarco Rey de Siria , y Filijteo. 

Zabulón Filijleo , y Graciofo. 

Dolida prima de Lifarco. 

La Infanta Diana hermana. 

Jabín Capitán Filijleo. 

Emanuel viejo , padre de Sanfon. 


Alfea criada de Dalida. 

Sirene criada de Dalida. 
Nacor Soldado Filijteo. 

Antelio Filijteo. 

Soldados , y criados de acampa * 
namienio. . 

Rubén criado , y Ergajlo. 


JORNADA PRIMERA. 

i ■ > . < ' 

Tocan caxas , y trompetas , y van f adiendo por fu orden Nacor , Aurelio , 
Zabulón, Soldados, Emanuel viejo, padre de Sanfon , prefo , y atadas 
las manos, Diana Injanta cíe Siria, jabín Capitán , Alfea 
criada , y Lifarco Rey de Filifteos , y dicen dentro. 

Rey. \7Ivo no ha de quedar ningún Soldado. 

Emen. v Ser padre de Sanfon , qué culpa ha íld oí 
Ant. El Rey fale futiofo , v enojado. 

N.ac. Qpexoio el Rey íé mueftra » y ofendido. 

Z*L El Rey á mil demonios eíM dado. 

Sale el Rey. A tantos un Hebreo mal nacido i 
Jai. Señor. 

Rey. Calla cobarde , 6 vive el Cielo, 
que de tu infame íangre tiña el íueio. 

1”J i Repórtate , feñor , que es indecencia 
Ge tu períona tanto íentimiento. 

Rey. Pues que cordura havrá , ni que paciencia 
para fufrir tan grande atrevimiento ? 
que íblo un hombre me haga refiílencia, 
que íblo un hombre poílre mi ardimiento^, 
y quando eñrecho juzgo todo un Polo, ‘dA 
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íblo un Hebreo me compira folo. 

No ib y Rey- de ia Siria , no pófeo 
quanto alambra efts trémulo diamante? 
No Coy Duque del Pueblo Fihfteo, 
y defle Lobo PaleFtino Arlante? 

Pues como un vil, un deívalído Hebreo, 
un Nazareno , un barbare arrogante, 
un traydor , un Pyrata, un Ifraeiita, 
la Dama, el Re y no, y el Honor me quita? 
Mas rraydores , decid , decid villanos, 
quando vencer de un folo hobre os viíleis? 
donde tuviíteis las cobardes manos? 
donde las armas, y el valor tuviíleis? 
Pero diréis que fon difcurfos vanos, 
porq aunq muchos fuiíleis, pocos fuiíleis, 
que el numero, en la lid, es lo de menos, 
pues ios menos fon mas, quando so buenos. 
Y afl , pues, rodos no valéis por uno, 
per ei gran Áftarot, á quien venero, 
que no me ha de quedar vivo ninguno, 
defde el mayor hafta el menor Guerrero. 
Todos digo otra vez , vive Neptuno, 
ai cordel del fupücio , y el azero, 
en fuego, en fangre, en polvo convertidas, 
Lavéis de dar efas cobardes vidas. 

Que quien el nombre afrenta, q le efinalta, 
nombre de aleve para ílempxe cobra : 
quien es aleve , a íu reípeto falta, 
quien falta á fu refpeto, ai mundo íobra, 
quien íobra , obrar no puede facción alta, 
no merece vivir quien nada obra ; 
y pues nada obraíteis quando huifteis, 
Voíotros mifmcs i, a fentencia os diíleis. 

Jab. Oye primero. Ant. Advierte. 

Mac. Picucha. Zab, pipera, 
porque aún temo la horca imaginada, 
que he muerto ya otra vez defta manera, 
y la tengo por burla muy pefada. 

R:y. Nada os he de efeuchar cana- 
lla fiera. 

Jab. Pues fi ninguno te merece nada, 
el padre de Saníon , que ella preíente, 
aunque enemigo , la verdad te cuente, 
que por haverie preíb en el camino, 
vió la tragedia que corrido lloró. 

Inf picucha - i le , fenor, por peregrino, 
p por padre de un hóbre a quien adoro- at>. 

Rey. Defecadle, di aora, Paletina, 
di la verdad. Eman*$y tu Real decoro, 
fe mentira, menor 4 "trias fe mi a fuera. 


: areno Sanfon. 

ella pafia , ieñor, deíla manera. 

Salió Jabín con juila -vanagloria 
en ’oufca de Sanícn ( ay hijo amado! ) 
aquel joven , fenor , cuya memoria 
tantos Laureles á fu Pueblo ha dado i 
mucho ha de fer poder contar la hiíloria, 
porque me tiene el gozo tan turbado, ap. 
que píenfo , que no íé lo que me digo. 

Rey. No proíigues Hebreo? 

Eíxan. Ya profíge. 

Con mil Soldados de los mas valientes, 
difeurriendo por varios Orizontes, 
Jabín, como caudillo de tus gentes, 
el Eufrates pasó , llegó al Orontes, 
en cuyo vaiíe de foncras fuentes, 
murado de peñafeos, y de montes, 
Sanfon , fin mas azaro que una aljava, 
febre la yerva reclinado efeava. 

Jabín entonces , eíccgiendo treinta 
de los Soldados de mayor denuedo, 
pifando quedo , porque no los ílenta, 
que es muy callado quando pila ei miedo: 
llegaron de tropel , y con violenta 
furia » quizá por verle eftaríe quedo, 
cargándole de fogas , y prificnes, 
le embargaron ia fuerza, y las acciones. 
Rendido el Joven , exclamó bizarro 
Jabín al Cielo por tan gran fuceío, 
y entre todos metiéndole en un carro, 
ufanos caminaron con el preíb: 
mas él de lu valor , ó fu de fg aero 
aconfejado , aunque con tanto peío, 
en pie fe pulo , y eíliró á gemidos 
ios miembros relaxados, y oprimidos. 
Libre Sanfon , un brinco dió ligero, 
y viendofe fin arco , y fin efpada, 
al cadáver de un bruto el mas grofero 
arrancó la mexiila defearnada, 
y quai fi fuera de bruñido azero, 
enarbolando la civil quixada, 
y el manto al otro brazo rebolviendo, 
efcqllo vivo pareció embift iendo. 
Perdóname , ieñor , fi apafionado 
te hablare en las hazañas de mi hijo, 
que no íabe el amor fer mefurado, 
pues de tierno , tai vez fe vá á prolixo, 
y como tengo el pecho enamorado, 
no me cabe en el pecho el regozijo, 
y anda vengando con caricia loca, 
halla topar la feqda de la boca- 
r " Scbre 
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Sobre la tierra en el primer encuentro, 
plantándole, quedó de tal manera, 
oue arrancara ia tierra de fu centro, 
rt él rnifrno con ios pies no ia tuviera ; 
Gntiólz tierra el golpe , y defde adentro 
cmxió temblando , cuya voz fevera, 
ai embeílir San fon , cán tai ventaja, 
de pífano íirvió , firvió de caxa. 
Arrojóte a ios Tuyos tan ofado, 
que los Soldados íu valor temiendo, 
unos fe iban muriendo ai golpe dado, 
potros de bien i bien fe iban muriendo, 
porque viendo fu brazo levantado, 
y en éi fu muerte Anticipada viendo, 
fe conformavan en perder ia vida. 


f e i ,; m ÍI ( ÍK Un 1 Ue h efperanza, * 

0 ^ h ° mBre 

( %f l %% P T daS de Valor alcanzad 

{' Mucha £s mi pena, y mi con- 
g^xa es mucha, 

mas también ferá mucha mi venganza. 
lo.-l:f 0 - 0 a s anfon en ib retrato veo, 
aISI r fe ^ e - Va ? tras el Hebreo, 
au- rf*r"° n ’r pensara, quien dixe ra, 

gu. para aborrecerte no bailara, 
o que contra mi pe f ar te viera, 

° qU * • aUieGCe de te imaginara, 
mas qmerote ( ay dolar! > de tal manera 


. * « mas R0 p U eac 

eñ ^ tU 0rguII ° > en tu modo , 
en tu trato 

v que°nf bÍ f n 3 ue el fer Ie dífte > 
n plataí * £ al vivo tu retrato, 

v PV que ranfa fobervia ie infundirte; 

« «LS? 1 * ° C0 Hcbreo ’ no t£ mato, 

v ie - Cn fu hu í ca C ay trirte ! ) 


por ahoríarfe el dolor de la otra herida. L, 1P £* da m * paí í oa cie g* repara. 
Queco el contorno en fangre ran teñido, D^rv?™, m P 011 ^ mi decoro miedo; 
que corrieron Jas olas por el Prado; * qU t pued ° hacer, G mas no puedo, 

y naufragando en el 1» partido! ' 

el que no murió herido , murió ahogado; 
pues como fuele arroyo enfurecido 
arreoatar el tronco, y el ganado, 
f ü a d ue l mar , que purpura eiguazava, 

os muertos, y ios vivos íe lievava. es Dir^im " “ * «•<= u:¡ 

Finalmente, f e £ or , de mil que fueron, y Je • ea fu bufca < a >' “ 

fotos efos que vés vivos quedaron, 7 í di ¿ as que intento fu cartigo. 
porque morir de valde no quiíleron, £***• Pues qué pienfas hacer í 

o porque en mi priííon fe embarazaren p m 5 '* °>'5 enemigo, 
y cierto que diareros anduvieron; * Embargar fu hacienda lo primero. 

Pues afi dei fucefo te avifa™, fembrafd" ’r ,V e *™ d ° Publicado, 

porque a quererlo hacer de ota-a manera, í uT í fu „ cafa io tercero, 
no quedara ninguno que viviera. 7 j *j ü * rto eñatUíl derribarle. 

Perdona , pues, f u juila cobardía, de n?r í* 00 ' 3 í 7125 » lo mas fevero, 

y con Sanfon procura concertarte t 3 * fu eip ° fa deí P<>j*rie, 

V IZT tu Mon^„?¿ LC V TL COn - £lla ’ ““Ó* ¿ peíé, 

y emperador del Orbe coronare I y Ja ame primero que él la viefe 

Porque fi altivo tu rigor porha, £“““ de . que ia Je >' “anda, que }¡t 

a ftí I n r ada encu€nf ro ha de matarte, ° W l 1 ® 7 1 qUe L ’ n ho ^>re tiene: 

a leis mefes de encuentros en tu Fml r u 5g°. e / Hebreo , y ella Filirtea 

°° ten drás que pagar ningún Soldado * * ^í r JPJ, U ^ Q el caiamiecto viene* 

porque es fu brío un monte fncontrartable ^ &n& / lrle . ta mbien , que porque vea 

íu coL° r Un efC0ÍÍ0 m-cefíbir ' v muera T 

fu f Un peñafcí) ^exorable, ™ ' ' 

r2a un eípeétaculo terrible. 


fu eíbb-írn c ^ cctac ^io terrible, 
fu ^ P ‘ iru un aliei ito infatigable, 
y un^D?" ^ n , perfído invencible, 

mira aníaV fU k T° ^ tU Caüi S°» 
/V. r n E eS b . U£no ,para amigo. 

efcucha° P ° drá d£Xar quien efto 

* 


íebeJ dC Ze ¥°’. r d£ cautivo* 

Dor^ d 3 r r er , a , mi P refe ncia vivo. 
Donde de f u deshonra los defvelcs 
ie “tormenten á toda diiigen^'a 
porque para_ les zelos no ay confusos, 
y mas averiguados en prefencia, 
que i el Demonio a Job le diera zelos. 
quiza tuviera Job menos paciencia, 
pues fuera la paciencia fcfpechofa, 

2 miran- 


El Divino Kaz 

mirando en otros brazos á fu efpofa. 
Jabín , yo te perdono lo pafado, 
y a los demás también con ó ai momento 
con nueva gente» y con mayor cuidado 
partas en bufes aeite lobo hambriento. 

J*p.Tu verás como enmiendo I© paisdo. 

N*c. Lo mi uno digo yo. 

Aftt. Lo proprio intento. 

Zab Para q es menefter gaftar razones, 

£ bailo yo para dos mil Sanfones? 

Que aca, ó que Saníon, que vive el Cielo, 
q íi ie encuentro en monte, feiva, o prado, 
chola , taberna » ó bodegón , tinelo, 
dormido, por dormir r defnudo , armado, 
á puntería de antubion , al huelo, 
por detrás , por delante , por un lado, 
en allegando á verle , fin temerle, 
me be de ir por el mundo por no verle. 

Jab. Haz cuenta gran feñor , que ya 
eftá prelb. . 

N^r. No le valdrá fegunda vez fu brío. 

Ant. Yo te prometo cafHgar íu exceio. 

Zab. Y yo echármele á ombros co- 
mo un lio. 

Ernán. Como me rio yo de todo eío, 
conociendo á Saníbn (ay hijo mío!) 

Jab. En la ccafioa fabrá lo que es 

mi efpada. _ 

Ernán. Como lo fupo en la ocaíion 

palada. _ 

I ley. Pues qué aguardáis , C cono- 
céis mi i raí _ 

Parte ta á caftigar efe atrevido ; 
tu fin tratar engaño , ni mentira, 
cuéntale todo lo que has oído ; 
y tu hermana á tu quarto te retira, 
mientras de eeios, y de ampr percudo, 
con Qalida me voy, mi prima hermoft, 
á decir que la quiero hacer mi efpo,a. 

Jjtb. Callar es la refpuefta mas difereta, 

Em*n. Hacer prometo al inflante la 
jornada. 

l*f A tu gufto, feñor , eítoy fujera, 
_dile á Saníbn . mas no le digas nada. 

TLy. Pues faene la trompeta. . 

Ir.f. Diie no mas ; que foy fu aficionada. 

Jab. La fama de Lifarco el bronce 
eferíva. 

Rey Guerra contra Sardón. 

Jab. Lifarco viva* ' 


areno Saníbn . 

«- _ 

Tocan r f entran fe todos , y , ¡cenan chtr't» 
mías « y ¡frasee efe Sañfc-n ¿omisas jobre 
una peña , y habla entre faenas. 

Sanf. Eípera Lilarco aleve, 
tente enemigo feroz, 
aguarda , tirano Rey, 
oye i nj ufio Emperador, 
fi te ofende mi fortuna, 
fi te canfa mi valor, 
fi te molefta mi orgullo, 
fi te irrita mi ambición, 
mátame a mi, mas no turbes, 
no toques, no empañes» no, 
el puro } el terlo crift&I 
de mi eípefa , y de mi honor, 

Defp serta. 

poraue vive el Santo Cielo, 
que * fi al rayo de fu Sol, 
ya caliginofo eclipíe, 
ya baftarda exalacion, 
ya facinerofa nube, 
y ya adultero vapor, 
quieres defieñir la luz,^ 
y hajar quieres el candor, 
te mate, y tu Sangre beba, 
aunque en tu defenfa oy 
hagan liga entrambos mundos 
con fuperfticiofa unión, . 
porque fi es Dios de mi parte $ 
mas que fenoro Tumor 
fegunda vez me repite 
nuevo fueño con fu voz • 

Bache a tocar , echafe a dormir , y apa- 
rece fin A^gel- 

A*g. No temas joven valiente,^ 
que Dios , que nombre te dio 
de Capitán 'de fu Pueblo, 
bolverá por tu opinión. 

Tu padre eftá libre ya, 
y aunque tu efooia al rigor 
vive expuefta de Lifarco, 
que intenta fu deshonor. 

Tu que íemejanza eres 
del Mellas, que ofreció 
al mundo el Eterno Padre, 
para fu reílauracion, 
la podrás librar de todo 
eoa la fuerza que infundió 
en tus brazos » y en tus miembros, 
el que de todo es Aut°r i 
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í¡e£np" e ana.! Quiera, ocaíion 
como dos preceptos guardes. 

S*nf Y qaales, y quaíes fon? 

¿4. No beber cidra jamas, 
otro profano licor, 
y no cortarte el cabello 
cus íu cabeza adornó, 
porque en llegando tixera 
á sus cabellos Saníon, 
perderás roda la fuerza, 
perderás todo el vaior. 

Efto te vine á decir 
por ccníolar tu pañon ; 
á Dios gloria de IfraéJ, 

Capitán valiente á Dios. 
focan. Vafe el Ángel , y lerantafe San fon. 
S**f. Aguarda mancebo iíuílre, 
que de candido arrebol 
cines ios coturnos , como 
el Planeta fuperíor, 
no me dexes fin la luz 
que tu celeftial vií Ion 
me comunicó divina. 

Mas que dudo , que no Voy 

bufcando Ja huella hermola, 

fu pie Cguiendo veloz? 

por ella vereda fué, 

y por ella podré yo 

alcanzarle brevemente: 

mas que es Jo que miro ? Ay Dios! 

Á! ir fe , file al encuentro un Leen, 

Al encuentro me ha Calido 
un coronado León, 
c °tno eílorvandome el palo, 
confufo , y turbado efitoy, 
perqué baila aora no he vifio 
de íu e/pecie otro mayor, 
ni en fuerza , ni en efitatura, 
ni en talle , ni en prefuncion. 

Irme quiero por acaj 
mas no, que fe rá temor, 
y un León ha de aíabarfe 
ce que miedo me coftó? 
quando exercitos enteros 
me tiemblan , y quando eftoy 
de uno , y otro defaíio 
ii £c bo é fa.Hr vencedor, 
lúes qué dudo fi efto s|f 
tl P?ra. JSfiogyyca atroz 


de: Monte , que ya te figo, 
y Ve ras quien es Saníon. 
r ü-Btronje , y ftí e Zabulón* 

Zxb. Soy hombre tan infeliz, 
que me cupo en fuerte oy 
fer eipia. defre campo, 
para hazer información 
fi anda Saníon por aquí, 
cofa que no quiera Dios 
que yo tope , porque fuera 
fin duda mi perdición, 
y aún. mi muerte. 

Dsnt. Sanf. Béfela enorme, 
fi por no faoer quien íoy, 
conmigo esgrimes las garras 
que e¿ Cielo te azicaló, 

_ preño tu muerte verás. 

'Z*b. Azia aquí una voz fe oyó, 
y un hombre eíiá cuerpo á cuerpo 
bregando con un León, 
y es Saníon , yo Coy perdico. 

Sa.e S arfen enjangrentadas las mano*. 
Sanf. Murió el bruto, mas por Dios 
que me huve menefter todo, 
fegun era de feroz. 

Zab. No ay que hazer caíb de mi, 
que la tajada mayor 
ferá la oreja. Sanf Quien eres? 
pero ya tu turbación 
roe dice que eres efpia. 

Zab Quien lo gíxo te mintió : 
válgame el ingenio aquí, aj>, 

ya que no puede el valor, 
antes venia 2 pedirte 
albricias Sanf. Porqué razón? 

Zab Porque tu padre eftá libre. 

Sanf. Verdad di se , no es traidor; ag, 
pues fi es afi , de que tiemblas? 
Zab, Lumbre la tramoya dio, ag. 

no es harta ecafion mirarte 
con un León tan feroz 
abrazado, quando á mi 
me pone miedo un ratón ? 

Sanf Luego me viíle con el í 
Zab. Si , pero con ej temor 
no diílinguí las acciones, 
aunque a bulto vi la acción, 
y sil en albricias del güito, 
que la nueva te camó, 
de í'¿ Padre , has de decirme 


lo 


w 
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lo que con él te pasó. 

Sanf. Pues ore en posas razones. 

Zab. Lince íerá mi atención. 

Sanf. Crefpo el cabello íln el molde vano, 
poblado eí pecho con la riza gola, 
vaga la clin con una , y otra cía, 
fuerte el pifar con una, y otra mano. 

Con el bufido íblo hiriendo eí llano, 
turbando eí monte con la villa íbia, 
y ía efpada azotando con la cola, 
eñe Lean me acometió Africano. 

Abrió la beca contra mí diípuefta, 
mas aüendoie yo , quaí firme rcca, 
con ella un labio , y otro ccn aquella. 

De fuerte domeñé fii furia loca, 
que juntando la boca con la tefla 
toda la relia le dexé hecha boca. 

Zab. Valiente facción por cierto, 
y que no la hiziera vo 
con el mas trille borrico 
que ropára en un melón. 

Pero ya tu padre viene, 
y yo á mi Pueblo me voy, 
á decir á unos amigos 
tu ofadía , y tu valor; 
porque te vengan á ver, 
que lo defean. Sanf A Dios. 

Zab. Luego feremos contigo, 
lindamente la tragó. 

V afe Zabulón , y entra por otra -puerta 
ímanuel. 

Ernán. A Saníbn boleando vengo, 
y aquí me dixo un Paílor 
que quedava. Sanf. Padre mío. 

Eman. Es Sanfon ? Sanf. Tu eíciavo foy. 

Eman. Dame los brazos. Sanf. Y el alma 
con ellos también te doy: 
como vienes; Eman. Bueno vengo. 

Sanf. Y díme , dime feñor, 
como libertad taviíle ? 
quien te ayudó en la prifion? 
como en la Corte te fué; 
con qué fin ? Con qué ocaílon 
has venido; Qué fe dice 
de mi nombre en Afcaícn? 

Hablóte de mi la Infanta, 
que un tiempo me tuvo amor? 

Como eílá mi amada efpofa? 

Y el Rey como recibió 
á Jabin ? Dimelo todo. 


Emar.. La Infanta , Saníon moílró 
fu amor en mil o c anones, 
pero luego que entendió 
Lífarco ru refiílencía, 
que él dixo conjuración, 
defpues ce otros mil caíligos 
de afrenta , y de deshonor, 
trató quitarte a tu eípeía, 
y hazerla faya traró, 
y á mi me dió libertad, 
ay trille León condición 
de que fueíé delta nueva 
el trágico ernbaxador. 

Sanf. Según efo (qué defdicha! 
parece que eí corazón 
en el pecho no me cabe, 
y por falír íe hace dos) 
fegun eíb al Rey le han dicho 
fin duda que muerto foy, 
porque á no peníario afi, 
no es tan fuera de razón, 
que fe atreviera á ofenderme, 
pues vive el Dios de Jacob, 
bien me lo dixo mi fueác, 
que el malo fiempre acerró, 
pues vive Dios otra vez, 
que antes que la execueion; 
pero qué caxas íbn ellas? 

Eman. Ay hijo ! Gran confufipnt 
elle es Jabin , que Lilareo 
con mucha gente embió 
á prenderte ; Sanfon huye. 

Sanf Qué es huir, fiendo Saníbn? 
mejor es que entre efitas ramas 
nos efeon damos los dos, 
halla verlos todos juntos, 
y en llegando la ocafion, 
á todas 5 pero ya llegan, 
calla » y retírate. 

Eman. Dios te dé Vitoria. Sanf. Si hará, 
parque brazo fuyo foy, 
y tengo de mas i mas 
los zelos que el Rey me dió. 

Retiranfe ¿es das , tocan caxas , y 
les ítitfeos. 

Zab. Con ellos ojos le vi, 
con efa beca le hablé, 
deíle modo le burlé, 
y deflotro me eícurrí. 

Jab. Pues fi no mienten las ferias 

entre 
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¿fitrs c Ti s.5 peñas etts. 

El Sol íe deícubrirá, 
fino lo hizieren las peñas. 

Afi fu ioca altivez 
templará con fu fatiga. 

Zab. Como paxaro en ia liga 
ha de caer efta vez. 

Y" en fin no traes comificn 
de tratarlo Jab. No que ei Rey 
cuya voluntad es ley, 
folo intenta fu prifion. 


y tcdos han ae guardar 
ia mifma orden también, 
mientras otras no me den. 

Hac. Puedeslo Jabín errar. 

Jai- Porqué íl yo quanto á mi 
hago lo que me han mandado í 
Nac. Parque en la guerra un Soldado 
ha de obrar foio por sí, 
y aunque una cofa el Rey mande, 
íl el tiempo pide otra cofa, 
qualquiera orden es cciofa, 
que quando un á miniíiro grande 
de partes tan excelentes, 
como en ti Jabín fe vén, 
le dan Jos cargos , también 
le fian Jos accidentes, 
porque efperar un avifo 
perdiendo gente , y caudal, 
no es fer vafailo leal, 
fino Capitán remífo, 
y ef;o no es contradecir 
ai Rey , fino hacer fu güilo, 
obrando lo que es mas juílo, 
porque íe de ve advertir, 
que fi el Rey adivinara 
lo que fuceder pudiera, 
orcen diferente diera, 
y de parecer mudara, 

r ^ e í y R^y>que ei Cielo guarde, 
le enojare, mas decente 
es defabrirje valiente, 
que obedecerle cobarde, 

Nacor en lo cierto da. 

£ al , me , parecido a mi. 

7 f Todos lo dirán afi. 

digo , que afi ferá, 
nauera mii veces Sanfon. 

£ S er u íí* a in domable fiera. 

• hite bafiUícp muera- 


Perez de Monta! van. 

Zai. Y muera aquefie fayoit, 
que arda de di a, y ¿J noche 
contra todo el Pueoio nueítro, 
dando a cieitro , y á finieilro, 
y matando á troche , y moche, 
porque facando un dagon, 
que tiene como un tonel, 
y poniendo fe con él 
de Aiguszil de comifion; 
con la vifta mata treinta, 
con la. poftura dudemos, 
con ei amago quinientos, 
con el golpe mil y ochenta, 
dos mii con fola la voz, 
treinta mii con un cachete, 
un cuento con un puñete, 
y un mil con una coz. 

Jai. Por eío quando le vea 
fabré prenderle , ó matarle. 

Ant. ^ a rabio por encontrarle 
aunque mas valiente fea. 

Nac. Yo he de caftigar fu excefo, 
aunque arriefgue mi períona. 

Zab. Yo_ le he de hacer Ja mamona, 
mas lera deípues de prefo. 

Sanf. £1 callar, y reportarme 
no es temer, fino penfar 
por qual tengo de empezar 
en llegando á declararme. 

Zab. O quien por aqui le hallara! 
Ant. O quien por aqui je viera ! 

Nac. O quien aqui Je tuviera! 

Zab. O quien aqui le topara. 

Sale Sanfon , y Umanuel. 

Sanf. Aora entro yo. Eman. De ti 
no ay que temer mal fucefo. 

Sanf, Pues no io dtxeis por eíb, 
que ya Sanfon eflá aqui. 

Zab. Válgame un falto de mata. 

Jab. Nacer , Licio , Zabulón, 
ya teneis aqui á Sanfon. 

Zab. Linda caxa de patata. 

Sanf Concceifme todos í 
Job. Si. 

Sanf. Hueigome que afi me habléis, 
pues bien , fi me conocéis, 
qué es lo que queréis de mi í 
Jab. Prenderte por atrevido 
de Lifarco al gran poder, 

Sanf. En eib fe echa de ver 


que 
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que no me aveis conocidos 
V ai! de aquella manera, 
cumpliréis vuestro concierto» 

Zab. Que me mata. 

Ant. Que me ha muerto. 

N ac, Gran valor ! 

Sanf. Jabín , eípera» 

Tocan , y retiranfe , y quedan Emanuely 
y Zabulón. 

Zab. Golpes á cantaros llueven, 
irme por aquí deleo. 

Timan- Quien, eres di Fihfteo . 

Zab . S07 el Diablo que me lleve, 
coüdo á pefpunte eíloy. 

Tocan , faíen huyendo , y Sanfon iras eLo¿. 

Dent. Sanf. Oy ha de fer vueftro fin. 

Jab. Ya no puado mas. 

Sanf jabín eípera , y fabrás 
quien foy. 

Zab . O que brava tanaholaí 

Hay en todos , y entr anfe , 

Jab. Soldados k la Ciudad. 

Sanf. Yo iré también , eíperad. 

Zab. Por aquí efcurro la bola. 

Sanf. Padre, y feñor, ligúeme, 
pues ya la vitoria es nueílra. 

'Eman. Bien tu eípiritu lo mueftra. 

Sanf. Eterno mi nombre haré. ^ 

Ernán Bien puedes, pues que triunfare. 

Sanf. Dios es Tolo quien triunfó. 

Ernán. Bien aya quien te parió, 
y la leche que mamarte. 

Vanfe , y falen el Rey de noche con una 
llave , y tres criados. 

Rey. A efta llave no ay defenfa, 
quedaos allá fuera todos, 
y aguardad harta fu tiempo 
con recato. 

Criad. Tuyos Tomos. Vanfe. 

Rey. De Dalida he de gozar, 
como amante , ó como eípoíb 
erta noche , y íl el amor 
no valiere , valga el robo, 
porque fino hago mi gurto, 
paraque foy poderofoí 
Entro , pues. 

Dent. Ral. Sirene , Aurora. 

Abre y y entra , y dtcen dentro • 
Nemon , Ergaíto , Sartorio. 

Erg . Todos ertamos aquí. 


Dal. Pues venid conmigo todos. 

Salen Ergafo con una luz. , Aurora y St re * 
ne Criadas , Dalida con ropa de levan- 
tar . y en almilla y y el Rey 
rebocado, 

Sir. Confufa eftoy ! 

Aur. Yo aturdida r 
Dal . Barbare , atrevido , loco, 
villano » traidor , aleve, 
que'- galán , ó codicíelo 
profanas mi henertidad, 
habla , ó con tu azero proprio 
eíe infame pecho. Rey. Bafea, 
y templare en les oprobios, 
perqué foy yo. Defcubrefe , 

Dal. Lance fuerte ! 

Toda foy de yeio , y plomo. 

Mas animo valor mío, 
no os quitéis de aquí vofotros, 
vueílra Maga fiad perdone 
mis defatentos enojos 
porque no le conocí, 
ni iaera rasen tampoco, 
que como el Rey reprefenta 
á Dios en el fer , y el modo, 
y Dios no puede hazer cofa 
en dafio de fu decoro. 

Quando á vueftra Alteza vi, 
dirélo , (I cautelofo, 
porque á tal hora camina 
íiempre á delito el embozo. 

Le defeonocí de fuerte, 
y le tuve por tan otro, 
que con fer deidad , y Rey, 
como á un hombre le reípoñdoj 
porque trae quien obra mal 
confígo ral defabono, 
que aún reprefentando á Dios, 
un hombre parece íblo- 
Rey. Ya eftás Dalida entendida, 
y fl aora no me enejo, 
es por gartar todo el tiempo 
en deeirte que te adoro, 
y que por tus ojos muero. 

DaL Ya me acuerdo, ay alevoío, 
ya me acuerdo que algún dia, 
como galán , como mozo, 
y como Rey vuertra Alteza 
muerto fe fingió á mis ojos. 

Que erto de morirle un hombre. 


/ 
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U decirlo es tan fc-rzofo 

en la gala del amor, 

como en la verdad impropio: 

Y sfi pudo vueílra Alteza, 
fino por amor , por ocio, 
é como todos morirle, 
u decirlo como todos. 

Deílo , feñor , ya me acuerdo, 
y entonces fuera dichoío 
mi amor en fer vueíha eíclava, 
mas quando agena me nombro, 
qué puedo hacer? Re y. Ser mi efpofa, 

T)aL Aora es tiempo follozos, 
fiendo agena ? Rey. Siendo agena. 

Dal. En vano ya me reporto : ap t 

Aora bien * feñor , hablemos, 
hablemos con deíahogo, 
que ya fe corre mi honor 
de fufriros licenciólo. 

Yo foy quien foy , que ello baila, 
vos me queréis , no io ignoro, 
vos valéis mas, ya lo veo, 
vos fois mí Rey , ya lo noto, 
y vos me ofrecéis en fin 
la Impirial Diadema de oro, 
honor que yo apeteciera 
a no haver tantos eílorvcs, 
porque eílando Saníon vivo, 
anular el matrimonio 
es violencia , y tiranía 
confentir en el divorcio, 
vengarfe mi honor , es mengua, 
quererme ruin , es oprobio, 
dudarme honrada , es injuílo, 
y hacerme fuerza , es coíloíb, 
que las almas no le rinden 
a rigores , ni á fobornos. 

Pues buen remedio , feñor, 
perdonad fi me apaílono, 
el valor nos ponga en paz, 
templen tu aféelo los ojos, 
enmudezca el apetito, 
hagafe el al hago íbrdo, 
venza una vez la virtud, 
no fiempre viva quexofo 
lo mejor , no arraftre fiempre 
* la modeíKa el antojo, 
y no fe alabe el poder, 
que pudo vanagloríofo 
defiexer una victoria. 


por no enmarañar un odio, 
que con ello, y con faber 
que fiempre he de fe r efcoilo' 
s la ^.eíazon del cierzo, 
a la colera del noto, 
templaréis vuefiras pailones, 
porque á hacerlo de otro modo, 
por vida vuefira, y por vida 
de i a de Saníbn mi eípoío, 
todo en aquello lo dixet 
pero fin razón me enojo, 
ím ocafion me enfurezco, 
y fin cauta me provoco, 
porque es ociofo el dolor, 
y el íentimiento es ociofo, 
quanao por fer vos quien ibis, 
vos me guardáis de vos propio. 
Guarde Otos á V. Alteza. Ti„»U. 

Rey. Eípera , que ya me . corro 
de xurrir tantos melindres, 
nías necios , que miíleriofos* 
y a ¡.i la tuerza. Dal, Repare, 
y vayaie poco á poco 
vueílra Alteza en mi deshonra, 
quando no por mi decoro, 
porque efiá Sanfon prefente, 
y aunque le oculto , y le eícondo, 
y delante de un marido, 
ningún galan hay tan loco 
que fe atreva á fu muger. 

Rey. Efe es engaño notorio, 
porque Sanícn eflá aufente. 

J)*l. No eílá fino aqui. Rey. Como 
eílando en la guerra , puede 
eílár aqui? 2W. Deíle modo: 

No has reparado , feñor, 

en que fi en un eferitorio 

fe guarda un pedazo de ambaf 

aderezado , y preciólo, 

fe incorpora en la madera 

ce tal fuerte por los poros, 

que aunque defpues con el tiempo 

el que ie guardó curiólo, 

del eícrítorio le faque, 

fiempre queda el eferitorio 

con los refabíos del hueíped, 

que tuvo tan oloroío, 

que no echa menos el ambar, 

fino para el a¿to lolo, 

porque aunque falta en terrón, 

£ quedó 
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quedó fu eípiritu en polvo í 
pues aíl Saníbn ha íido, 
entró en mi pecho amoroíb, 
y bebiencoie eí aliento, 
le transformó en mi de modo, 
que aunque deipues ie Tacaron 
de fu centro tus enojos, 

Uno el cuerpo , quedó el alma, 
fino la flor , quedó eí tronco, 
fino el ambar , quedó el jugo, 
fino la voz , quedó el foplo, 
mira fi tengo razón 
en decir que eflá mi efpoío 
pre lente ; pues yo lo eftoy, 
y en mi amor fe quedó todo. 

Rey. Pues íbio por ofenderle, 
y por vengarme dél loío 
he de hacerle aquella injuria: 
Rubén , Nacor , Aílolfo. Salen, 

Rnb. Señor. Nae. Señor. 

Rey. Llevad luego. Dal. A y de mi! 

Rey. Sin alboroto 

a Dalida á mi Palacio. 

Dal. A qué , G » Saníbn adoro i 

Rey. A folo ver lo que hace 
Sanfon viendote con otro. 
Llevadle. Rub. En vano lo eícufas. 

'Ant. Qué laftima ! Dal. Cielos , como 
fi os preciáis de juílicieros, 
teneis los rayos ocioíosí 

Rey. Pues Sanfon eflá delante, 

pide, pídele íocorro. Dal. Si haréf 
Saníbn , dueño mió, 
amigo , íeñer , efpofo, 
fal del corazón , y venga 
aqueíle agravio , eíle robo. 

T sean , dice dentro S anfon, 

Sanf. Huid villanos de mi. 

Dal. Su voz parece que oygo. 

Rub. La Ciudad al arma toca. 

Rey. Sabed la caufa vofotros ; 
pero ya fale un Soldado. 

Sale Zab. Deshechos traigo los lomo». 

Rey. Y dél lo fabré, qué es eíloí 

Zab. Una legión de demonios 
que Ce ha metido en Saníbn, 
pues á eílocadas el íblo 
tu exercito ha retirado, 
como fi fuera de pollos, 
p la Ciudad , y eftá dentro. 


azareno San Con. 

Dal. A Ib ricias amor piadoíb. ^ 

Al ira. f. eítava delante, 

pues me reípondió tan prompto. 

Rey. Pues no bol verá á fal ir, 
ya el fentimienro es oprobio, 
id , y cerradme las puerrss 
de la Ciudad. Rxk Vén Aftcifo. r a f. 

Rey. Porque defpues , aunque quiera 
no pueda huir mis enojos, 
v dexadme á mi con él. 

Zab. Pero guarda tu el mondongo, 
porque va eníartando panzas, 
como cuentas de avoiorio. 

Dentro Sanf Cobarde , aguarda. 

Dal. Ya llega. 

Zab. A tu íagrado me acojo. 

Rey. Tu no te apartes de aquí. 

Erg. Retíremenos noíbtros, 
no llevemos el barato. 

Entra fe Ergaflo , Aurora , Sirene , tocan 

caxas , y entranfe los E tl¡ feos todos reti- 
rando fe de Sanfon , y fale el. Rey 
al encuentro. 


Zab. Eres fiera i O eres monílruo? 

Sanf. No foy fino un hombre. 

Rey. Tente. 

Sanf. Como , fi vengo zeloíb } 
adonde tienes mi efpofaí 

Dal. Aquí eíloy querido efpofo. 

Sanf. Pues como á darme los brazo» 
no ilegas quando te nombro 

Dal. Como me tiene robada. 

Rey. Y yo voy el que la robo, 
para cafarme con ella. 

Sanf. filiando yo vivo, como? 

Zab. Otra vez buelve á foltarfe. 

Sanf. Todos para mi ibis pocos. 

Dal. Ya eíley libre dueño mío. 

Sanf. Pues elpera , que. ya torno, 
porque figa la victoria. 

Rey. Cogedle eí pafo vofotros, 

mientras yo junto la gente. Entraft. 

Sanf Que importa, fi yo la rompo. 

Tocan , y rettranlcs a todos. 

Jab. Aora verás , feñor, 

que no foy culpado en todo. 

Dal. Que atrevido, y que esforzado, 
que diefíro, y vaíerofo 
rompe por todo el tumulto. 

Dtnt. Rey. A 1* torre. 

Jar. 
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Ja¿. Aí muro. 

Dent. Kac. Ai Fofo. 

Rey. Retiraos aora , entre tanto, 
que todo el Pueblo convoco. 

Sitie San fon fuera. 
s*nf. Primero os haré cedazos, 

„ aun ,\ ue , v : en S a e i mundo todo. 

Da¿. AIi bien , eipoíb , fe ñor, 
pues quedarte victorioso, 
tra^a íolo de que huyamos, 
o nos pongamos en cobro, 
antes que algún mal fucefo 
nos malogre tanto gozo. 

Bie n dices , porque la plebe 
con miiirares adornos 
fe pone en arma , y s fi 
lera medio provechofo 
faiirnos de I a Ciudad, 
que en uno de fus contorno* 
mi padre me ertá enerando. 

DaL Con leguirte te lefpondc. 

^P¿rr!; U iv! % r n Z Ti mi r mas <J ué miroí 
Perdido^ fin duda lomo*. 

Como ? 

Como eftán las puertas 
cerradas. 

Trance penofol 

^ Mas cí ? s ™ , no re aflijas, 
que apilcando yo los ombros, 
o tranftornaré fus quicios, 
o romperé fus cerrojos, 
aunque fueran de diamante, 
y de bronce, 
j?*/* £ ftraño aíbmbro! 

?«” S do ei eftMTO - 

Ninguno, 

E L 5 £ ** 

u Jos ombros por de/poics» 
f o r 2 Ue fe P an que furtento 

Eres P r CU r '; nta rom O- 
Cf” Capitán Diviso. 

n?iÍ3 d ° me P arece P° co > 

sondóme Dios los brazos, 

* Ahorne tu, ojos. * 


JORNADA SEGUNDA. 

fxr d 7 tneS Cen Cohetes >y r»id, de fie¡9u t 

y dicen dentro una copla , 7 lne ¡3 fj e *** 

c f' ^ e y ’ y l* Infanta. 

7‘ humo Artaror reciba 
i v i¿timas de la lev. 
d* 5 Lifarco nuertro Rey 
viva eternos años. 7W*,. Viva 
contento eftás. « a * 

*”£» t.„ « r Te£° “ f “° n ’ 

y he hallado camino ya 
de vengarme de Sanfon ? 

Como *»" la muerte fea, 
vengare dé! , y de mi. * 

i»Tn? iz cuen j a , que Je vencí - 

OT^en^r m0d?< £n AU =* 

qut en otro tiempo fue mia 

«« S.níbn ,e,i-,do, “ Ia ’ 

■* no ‘ fee , que ofado 
con barbara gallardía 

de la Ciudad arrancó 
las puertas , con tal afombro, 
que echandofeks al ombro, 
configo fe l as jj ev ó. 

5°,’ ’ P°S vengarme déí, 

y de Dauda íu e/poík, 
con diligencia mañofa, 
y con fecreto fiel, 
he prefo quantos parientes, 
amigos , apafiorados, ' 

rebeldes , confederados, 
deudos , y cor re ípon dientes, 

Sanfon tiene en Palertina, 
h^rta fu padre también, 
que ayer Jabin , y Siquen 
prendieron en ja marina, 
que feran dos mil, y mas 
v a todos traygo conmigo,* 
para que aquefte enemigo,- 
pero defpues lo fabrás, 

jJ U LlZ Un medi ° exCraQ rdinarío. 
l-íevarle contigo fuera 

eJ que mejor ertuviera. 

fí r e ? d ° contrario ? 

A Como . DlevandoJe a él, 
e varas también fu efpcf'a. 
p 5 cruel » sunque es hermofa. 
oiuger, aunque es cruel. 

£ a 
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«... Yo bien me holgaré de verla, 
mas fi agena he ce mirarla, 
ftrá con la viña hsuana, 
y con el alma perderla. 
jJ: Si al alma no le efta b.en, 

•'porque fíente fus enojos, 
eftará bien a los ojos, 
pues verán lo que no ven. 

Roy Y ferá glorioía palma 
de un afeito bien nacido, 
por hacer gufto a un ^ntido 
echar á perder un afína . 

Inf. Si amor aufente , o prefente 
lo mifmo ha de padecer, 
qué fe te dá, de temer ^ 
un alivio que te aliente^ 

Roy. Hacer la ofenfa mayor 
i viña del defengano, v 
que ofende mas ver el ¿ano, 
que imaginar el do.or. r 

Inf. No hace tal , porque la ofenfa 
"puerto que ¿ifgufto de, 
es menos lo que ie ve 
fiempre , que lo que fe pienfa, 

Roy. Los zeles claros no dan 
lugar á ningún partido. 

Inf. Los zelos que da el mar s 
no dán zelos al galán, 
que el fer fcrzofa una cola 
la libertad enagena. 
j> ey . Y es menor alguna pena, 
por haver de fer forxo.a . 
jXNo es bien que pena le nombre 
lo que es ufo introducido. 
v ey Pues un hombre por marido, 
¿xa acafo de fer hombre? 

Jrf. Hombre no , mas g^ E Í -- 
Roy. En fin , que tengo ae hacer .. 
r n f Llevarla , íi puede íer, 

' y ¿exarme hacer á bu. 

Roy. Pues en efa confianza 
conmigo Saníbn irá* , 

I K f, Y mi amor le obligara 
á que legres tu efperanza. 
r * Vaya Won ¿ Afcalon, 
a afí á Dalida cenfígo. 

Inf Vaya Dalida conmigo, 

4 Q« aunque los zelos laftíman, 
las diligencias luigenwen, 


«?• 

af. 


'azársno Sanfon. 

Inf. Que aunque los zelos ofenden, 
iss eíperanzas animan.^ 

Rev Y fí penas no bañaren. 

lr f. Si favores no valieren. 

pf y . Si afectos no merecieren. 

T„f. Si medios no aprovecharen. 

Rfy. Hable con voz la razón. 

Inf. Arda el honor fin eñruendo. 

jl e y, Muera yo a Dalida ví^nco. 

Jnf. Muera yo viendo á Sanfon. . 

Tocan ana. trompeta , J f*l* ¿'abalen. 
Zab. Para ios entretenidos _ 
nunca huvo quarto cerrado, 
porque tienen llave intuía, 
y deípojo gratifdato. „ 

ü/y. Pero quien caufa eñe ruido? 

Zab. Yo que vengo como un gamo 
á befarte ios coturnos, 
que es algo mas que zapato, 
y á decirte que Sanfon 
viene con Jabin marchando, 
con el feguro de paz, , 

que de tu parte le han dado. ? 

R»y. Y fu efpofa , di, no tiene. 

Zab. Digo, que vienen entrambos, 
él armado como un Marte, 
como un Adonis bizarm* 
como un Apolo lucido,^ 
como un Júpiter gallardo, 
y muy galán, aunque gordo, 
un fi es no es, y a fu lado 
ella , haciendo de merced 
las vidas que vá de x and o, 
hecha un Angel , y hecha un 
firmamento de aca abaxo, 
eme fe folió de los Cielos, 
para la dicha de un prado, 
ron unas manos tan Disneas 
que h£ hombre que efli elperande 
guando fe han de derretir, 
para beberfe una mano,^ 
con unos pies tan pequeños, 
que pudieran pregónanos, 
fegun fe pierde de viña, 
con un cabello tan largo, 
que aunque en publi.o nadara 
fol ámente con foitarlo 
fe virtiera de repente, 
de la tela de fus rayos. 

Con una boca tan chica. 


jye^Dottor J mn rz 

en teniendo algún catarro 
, e v ;» ne grande cualquiera 
eftornudo moderador 
T en fo con anos °3 uelos 
tan obscuramente claros, 
tan lucidamente obscuros, 
tan claramente nucíanos, 
v-Yobre todo dormidos, 
con tal gracia , v con tai gateo, 
que viendo el amor fu íueno, 
ó cottés, ó enamorado 
parece que los eitá, 
ó meciendo, ó amulando, 
porque defeanfen fus ninas 
en la cuna de aíabaftro: 
mas de que firve caniaríe, 

{i el hueco metal profano 
dá mueftras que llegan ya, 
él de los íuvos honrado, 
y ella afíftida también 
de las Damas de Palacio. ^ 

fe car, chirimías , y entra S arfen , y Da- 
lida con toda la cempañta delante 
por un palenque. 

Sanf Obediente , gran tenor, 
a tus preceptos fagrados, 
á befar vengo tus pies. 

Rey. Y yo á efperarte en mis brazos. 
Bal. Y como deuda , y vafalia, 
ó invidtifimo Lifarco, 
os pido. Rey. No esleís añ, 
ó lo eftarémos entrambos. 

Sanf. Teniendo yo á vueftra Alteza 
de mi parte , poco hago 
en peníar que puedo mucho. 

Inf. Pues aun no labes; ha ingrato! 

todo io que me has de vi do. 

Sanf. Todo pienfo que lo pago. 

Inf. Algún di a faldrá á luz. 

Sanf Siempre feré vueftro eíclavo, 
aún dura en íu pecho el humo 
de aquel incendio palada. ap. 

Rey. Oye. Dal. Con vueftra licencia 
á ver á fu Alteza palo. 

Rey. Aqui Daiida fue troya i ap. 

pero cenizas quedaron. 

Dal. A tus plantas. 

Inf. Prima , tente, 

que con quien te eftima tanto, 
la ceremonia es fobrada. 


Da'. Dame fi quiera la mano. 

Inf. Toma , aunque foy tu enemiga*' *p 
luego hablaremos de efpacio, 
que eí Rey mi feñor efpera. 

Dal. Guárdate Dios muchos año», 
no quita los ojos dél. a?. 

Inf Qué dices i Dal. Que es un milagro 
vueftra Alteza ce hermofura. 

Inf. Si á la dicha me has mirado 
no yerras. Dal. Lo que fe quilo, ap. 
nunca fe olvida temprano. 

Rey. Acra fabrás la caufa, 

S&níon , para que te llamo. 

Sanf Para honrarme, quien lo duda? 

Rey. Prefto verá lo centrarlo. ap. 

No es menefter referirte 

los rigores, loe eftrsgos,^ 

ios cefhozos , los incendios, 

los delitos , y los danos 

que has hecho en mí Reyno todo 5 

hafta romper mi Palacio, 

porque tu fabes que es cierto, 

yo que he querido eftor vario, 

el Cielo que lo ha fuñido, 

y el Reyno que 1c ha llorado, 

traté vengarme de ti; 

pero viendo que no bailo 

á prenderte , ni matarte, 

porque del Cielo ayudado, 

ni te alcanzan las fiaetas, 

ni te hieren los venables, 

que contra fuerzas divinas 

no v'ien medios humanos, 

y viendo que no íby Rey, 

teniéndote por contrario, 

que es lo mas que decir pueda- 

Cendo Rey en eñe cafo; 

mi amigo te quiero hacer, 

mi valido , mi privado, 

aunque tu no quieras. 

Sanf Como? 

Rey. Con un modo Bien eftrano, 
buelve á efta pena les ojos. 

Sanf El alma ;ne eftá temblando. 
Defcubrefe una peña. , y en ella algunos 
(oldados que tendrán a hmanuzl atado, 
liman. Qué queréis de un r ute viejo í 
matad , matadme tiranos, 
matadme ; pero creed. 


ay dolor! Ay tierno liante! 


Que 




Q?e fí á faberlo llegan 
un hijo que Dios me ha dado, 

I pudiera fér que os hiciera 

primero á rodos pedazos. 

Sanf. Efie es Emanuei mi padre, 
padre , y feñcr , padre amado, 
aquí eítá Saníc-n tu hijo. 
liman* Es iiuílon , ó es engaño? 

El es ; hijo de mis ojos, 
y efpejo en que me retrato, 
fiibe acá , llegare acá, 
llega , v de ftos inhumanos 
libra á quien el ser te dio, 
y haz cuenta que fué preitado, 
y que acra me Is buelves. 

Sanf. A morir iré s tu lado: 

para aquello me llamafte ? 

Rey. Para efto Tolo Ce llamo, 
mas todo tendrá remedio, 
fí me ariendes. Sanf. Y a le aguardo. 
Rey. Tu has de hacer por mi una cofa, 
ó fino deftos peúafcos 
hecho pedazos tu padre 
has de^ver agonizando, 
antes que muevas las plantas, 
ni puedas abrir los labios. 

Sanf. Dila ya prefto. Rey. Ofrecer 
facrificios , y holocauftos 
al mifmo Dios que yo adoro 
con las aromas ufamos, 
para confirmar qué en todo 
eres Sanfbn mi vaíallo. 

$axf. Válgame Dios! 

Eman. No hagas tal. 

Za¡>. Aturdido Ce ha quedado. 

Inf. Fuerte aprieto , fiando noble. 

Dal. Siendo padre trance amargo! 

Z*í. No fabe que reíponderfe. 

Rey- Cogíle todos los paíos. 

Saef Dios es primero que todo, 
efcuchame atento un rato. 

Una traición , y un pefar 
me obligas oy á feguir, 
pues mi padre ha de morir, 
ó á tu Dios he de adorar, 

G es pena verle matar, 
traición es la adoración. 

Muera , pues » fin remifion, 
que yo por la caula agena 
puedo tener ®na pena. 


azare no Scinfoti. 

a 

mas no nacer una traición. 

Mi padre , aunque no por sí, 
me dio el íér en cierro modo, 
y Dios fue mi padre, y todo* 
pues aliento luyo fui. 

Uno ha de morir en mi, 
hijo fíen do , ó fiendo infiel, 
pues ^muera , muera Emanuei, 
que fí for. padres los dos, 
no he de íer cruel con Dios, 
por fer piadoto con él. 

Fuera defio , aunque él viviera, 
fi idolatra me juzgara, 
de lu deshonra enfermara, 
y de mí afrenra muriera. 

Pues de quaiquiera manera, 
por el luyo, o mi interés, 
ha de morir , mejor es 
que muera en tanto rigor 
aora de mi valor, 
que de lu injuria deípues. 

Si otro quaiquiera pecara 
que no fuera de Ifraéi, 
como yo cabeza, en él 
íblo íu error fe quedára. 

Pero fí yo idolatrára, 
fiendo Juez , la plebe atenta, 
que á quaiquiera error le alienta 
me imifára en el error, 
porque en pecando el mayor, 
todos pecan a fu cuenta. 

Y fí porque Dios guftó, 

•Abraban fin otro indicio 
dio á fu hijo en facríficio, 
aunque no íe executó. 

Muera mi padre , que yo 
fu muerte confiante elijo, 
porque hay otro exemplo fíxo 
que á Dios por jufio le quadre, 
de ua hijo que mata á un padre, 
como le hay de un padre á un hijo» 

Y afi , para afegurar 
de Dios toda la opinión, 
del Pueblo la Religión, 
y de mi fee el exemplar. 

Digo , feñor , que á faltar 
quien fu muerte execurára, 
yo mifmo le defpefiára, 
llevado de mi valor, 
aunque á foias el amor. 


deípaes 


Del Doñor Juan Perez de Montaban. 


defpaes me lo murmurara. 

Digo , cue muy bien hicieras, 
míralo en mi regozijo, 
porque no’ Jueras rru hijo 
il otra cofa refpondieras. 
pues aunque tu me euiüeras 

* » i 

librar , yo te io eílorvára, 
perqué era cofa rr¡uy cara 
de Dios ofendido el nombre, 
que Ja libertad ae un hombre 
el honor de un Dios coftára. 

Es , pues , tan grande el contento 
con que la muerte me alienta, 
que temo que fe arrepienta 
ei Rey de mi fin violento, 
y aü anímale ai intento, 
porque fea mi homicida, 
y con gloria repetida 
de tu dicha , y de mi fuerte, 
tu me abrevies una muerte, 
y yo te añada una vida: 
qué guardáis , fí ya os efpera ? 
Sdnf. Qué valor tan feberano ! 

Da!. Mi Rey. Irf Señor. 

Dal. Primo. Inf. Hermano. 

Rey. \ a que le maten no quiero. 
imán. Porque , íi con güilo muero £ 
Rey. Porque fí yo pretendí 
daros un difguílo afi, 
y por güilo le tomáis, 
hacer io que deíéais, 
fuera vengarme de mi. Quitante. 
quitadle allá que otro intento 
templará tu loca furia. 

S*nf. Como fea fin injuria 
del Cielo , a iodo confíenlo. 

Rey. En efe Valle que ei viento 
baña en esmeralda, efiá 
tono el Tribu de Judá, 

P ref o con fuertes cerrojos, 
y ha de morir á tus ojos, 
porque por rema me vá, 
uno haces algo por mi. 

Oye fu trille pailón. Dentro. 

Danos libertad Saníon, 


pues perecemos por ti. 

*V* *^ as fon de dos mil , y aquí 
de quedar en mis rehenes, 

CvTf íe svieaes - 

*° b.e de adorar Dios ageno í 


Hsy. Solo a venir te condeno. 

Sar.f. Pues aquí feñer me tienes* 
que fí en aqueíle contrato 
das por mi tanto interés, 
aunque me mates defpues, 
vendré a falir muy barato^ 

Fuera de que Coy retrato 
del Mellas que fe cibera, 
para que por todos muera, 
y por imitarle , quiero,, 
ya que por todos no muero, 
morir por eíos fí quiera. 
l u efe i a vo íoy , y tu amigo. 

Dal. Por la parte que me toca, 
pongo á tus plantas la boca. 

Rey Pues venid todos conmigo. 

Sarf. 1 U güilo, y tus pafos figó. 
ir.f. En Jas honras que ¿g haces, 
á quien eres fatisfaces. 

Rey. Con eío quieto mi tierra. 

Zab. Gracias a Dios que no hay guerra. 
Jal,. Oy quedan hechas las paces. 

Rey. .ouo el Tribu, aunque es exceío, 
te coy libre. ^/.Grande acción i 
Rey SoíO tu padre Sanfon, 
quiero que fe quede prefo, 
para tenerte con efo 
feguro. San/. £fo es ofenderme, 
y de vos he de valerme. 

Inf. Dártele libre prometo, 
como me guardes fecreto, 
y venga* defpues á verme. 

Rey. Exfio es juílicía , y razón. 

San/, No quifiera difguflarte. 

pues como tengo de hablarte f 
Ir.f. Por orden de Zabulón 
te aviíare. Zab. Pues chiton, 
que yo aja viña efrarc, 
y con Altea hablaré} 
ven .4 i tea. 

V anfe Al fe a , y Zabulón. 

{*/• , A y. loco £r y or ! Rey. Qué dices? 
SanJ . Digo 5 Señor, 

fi u ^en todo tu güilo haré. 

Inf loco el amor lo atroné! ¡a. 

Sanf Al valor nada ie eípant’ 5 . 

Dal. Que hallada que eftá A Infanta, ay. 

con mi efpofo y él con ella/ 

Rey. Mus me apasiono con elía. 

Sanf. Qjué dices amada eí'pofa ? 

Dal. 
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r¡ai. Que es la Infanta muy ■ heraiofa. 
■Rey. Venid-. Sanf Tu vaiaíto íoy. 

Inf. Perdida de zelos voy. r a ?» 

T>al. De la Infanta voy zeioia, a¡>. 
Entran mtrardofe unos a- otros , y Jale» 
Zabulón, y A-fea. 

Zab. Áquefa es orden de arnoa. 

Aif. Habíame hermano en Romance. 
Zab. Chiton , callar , y aguardar. ^ 
á qué quieres que aguarde í 


Alf. Pues 


Zab. A que efté íbía la Infanta, 


Para qué? 


y la digas de mi parte 
que la efpero. Aif. Par; 
acaba de declararte. 

Zab. Puedo hablar? Aif. Solos eramos. 


TD 


ues 


dixo que como faces. 


Infanta quito á Sanfon- 


Aif. Y a fé todos ellos lances. 


v que la Infanta temiendo 
que" fu hermano Ja matate, 
no pudo atreverle a ñaua, 
y el fe cafó í ve adelante. 

Zab. Pues aora que Sanfon 
trata con Liíarco paces, 
las quiere hacer ella, y todo, 
y que yo con él lo trate, 
como confidente fuyo. 

Aif. Di alcahuete , que es mas tacil. 

Zab. No lo dexo de vergüenza, 
fino porque efe lenguaje 
ya no fe ufa en el mundo,^ 
que la malicia es tan grande, _ _ 
que trueca el nombre á ios vicios 
por hacerlos mas tratables, 
y afi verás que llamamos 
a los chalanes tratantes, 
á los bobos encogidos, 
a los ociofos galanes, 
a los barberos maertros, 
y á los alcahuetes faftres, 
que hombres , y m’Jgeres cofen, 
y los zurzen á dos haces, 
hafta que el tiempo los rompa. 


el ufo nuevo los garte. 


Aif- O que hablador has venido! 

Zab. De" unos días á efta paite 
me voy como una canilla 
de palabras , y donayres. 

Aif Eftá bien, mas dime , como 
$ á Sanio» por arrogante, 


por bravo , por matador, 
por cruel , y formidable, 
fiempre aborrecírte , acra 
tan tierno , blando , y fuave 
le firves , y iifonjeas? 

Zab. Hermana , los que mas vaiea, 
y los que io pueden todo 
por Privados , ó por Grandes, 
aunque nos maren á palos, 
y aunque nos beban la fangre, 
le han de murmurar en cafa, 
y han de adorarle en. 3a calle, 
porque en haciendo otra cofa 
no vive íeguro nadie. 

Sanfon es hombre que puede 
fojamente con mirarme 
hacerme polvos , y afi 
aunque fus cofas me canfén, 
he de hacer io que la zorra j 
pero ya la Infanta fale, 
ó que diícurfo te pierdes! 

Sale la Infanta - 

Aif Yo íe perdono de valde. 

Inf. Dile á Sanfon que ya es hora. 

Zab. Con él bolveré al inflante. 

Inf No buelvas tu. Zab. Afi lo haré. 

Jr.f Tu- Aif. Ya efpero que me manda. 

Inf. Vete en viendo Sanfon. 

Aif. Tu güilo es ley inviolable, vafe. 

Inf. Duro combate me espera, 
fiendo noble , y fiendo amante, 
mas yo cumpliré con todo, 
ó moriré en el combate. 

Sale Sanfon , y Aifea. 

Alf Allí mi feñora eílá* 

San/. Pues no ferá bien que aguarde. 

Alf Buelvome con Zabulón, 

"echa fi quieres la llave. vafe» 

Sanf Quando importare lo haré, 
como fu Alteza lo mande. 

Que el Rey me llamava dixe, 
para un negocio muy^ grave 
á Daüda, porque eflá 
tan zelofa , que me hace 
andar con efte recato. 

Inf El es , apretado lance ! __ 

Sanf- Y a , feñora , ertoy aquí. 

Jnf- Pues porque el tiempo no 
para lo que mas importa, 
mi amor eípera Emanuel. 


* 


falte 


S** 
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Sale T-man. A la vez de tus piedades 
Talgo , Teñera , obediente. 

Elle, Sanfon, es tu padre; 
ia llave de íñ prifion, 
de quien íni hermano es Alcayde, 
torré, no fin riefgo mucho, 
y de aqueila obfcura cárcel, 
haciendo que ei vino en Tueño 
a las guardas iepuitafe, 
le íaqué yo mifma acra, 
jorque he meneíler hablarte 
a lelas , haz que fe vaya 
donde ninguno le halle 
antes que algún accidente 
íu libertad embarace. 

Ernán. La Infanta dice muy bien» 

Inf O voluntad lo que hace#.' 

Sanf. Pues qué aguardas i 
Ernán. Ta me voy. yafe. 

San/ Dios te guarde. 

Emxn. Y" él os guarde. 

J»f. Quien duda que peníarás, 
que aquellos favores nacen, 
ú de livianos antojos, 
ü de apetitos vulgares? 

Pues no es afi por mi vida, 
y por ía raya , ello baile, 
para que fin Tullo alguno 
atiendas á mis piedades. 

De mi hermano lo íévero, 
de mi Opinión lo cobarde, 
de mi eflrella lo inclemente, 
y de mi amor lo inconílante, 
te obligaron á cafar; 
y aunque procuré olvidarte, 
en vez de hacerlo , quedé 
mas loca con el defayre, 
que como íuele la lumbre 
pueíla acia el Sol apagarle, 
y pueíla al frió encenderle, 
afi el amor que en mi arde 
lacio con tus finrazones, 
y creció con tus frialdades. 

Ello es decir que te quiero, 
mas no que mi honor eílrague, 
penfando que puedo hacer 
cofa indigna de mi fangre; 
porque claro eílá que quien 
por otras dificultades 
30 te confie tic marido. 


no te ha -de admirif amante» 

Y quando aquefu razón 
no bailara á enfrenarme, 
con verte en brazos ageno% 
me hiciera pedazos artes 
que 3 tal hax za rendirme, 
porque es la muger infame 
que goza la dicha á medias, 
y vá con otra a ia parte. 

Ello fupuefto , la csufa 
que tuve para llamarte, 
es para darte a entender, 
por fí acafo lo ignorares, 
que hay bizarrías fin pagá, 
que hay beneficios fin arte, 
que hay finezas fin retornes^ 
y fin interés verdades, 
porque ya que no feas mío, 
ni puedas ledo, me pagues, 
con el defeo fiquiera 
tantos padecidos males. 

Que quien no puede hacer todo 
lo que quiere de fu parte, 
con hacer efo que puede, 
parece que fifi* face. 

Dios te guarde. 

Sale Dalí da a la puerta. 

Sanf. Vueftra Alteza 

fe ha de fervir de eícucharme 
primero. I-nf. Pues qué me quieres? 

Sanf. Solo quererte. Bal. Cenantes 
me dixo Sanfon , que el Rey 
havia embiado á llamarle, 
mas dixolo tan turbado, 
que le defraintió el Temblante, 
y á feguirle me obligó, 
por lo que he viílo efla tarde 
en fus ojos . y en ía Infanta, 
y afi para afegurarme : 
mas qué es lo que miro, Cielos! 
ha traedor , ha fallo amante ! 

Sanf. Eñoy tan agradecido 
a las liberalidades 
de la Infanta , que es forzoíb 
cumplir con ella galeote, 
y afi , Dalida , perdone 
ella efenfa que la hace, 
no ei alma , fino ía voz. 

I>ai. El feabia, quiero eícucharle. ap, 

San/. Dexo aparte las finezas, 

C y las 
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y las honras dexo aparta 
que te debo , que no quiero 
que ellas con mi amor fe alcen, 
ni que pienfes que por ellas 
puedo , feñora , adorarte, 
que amar por obligación, 
es un defclen de buen avre. 

Por mi íb'io te he querido, 

y te quiero , que tus partes 

no han menefter f" favores 

para robar voluntades, 

porque quien no ha de rendiría 

s- prendas tan ungulares, 

á tantos vives claveles, 

á tantos roxos corales, 

a tantos puros jazmines, 

y á hermofura en fin can grande?' 

Que hay quien diga , que el querer 

naturaleza formarte, 

para havsr de hacer fu roílro 

perheto como m talle, 

echó á perder otros muchos. 

que no ie falieron tales? 

Dfl. Eíloy por ísíir, y hacer 5 
pero no , defenga fiarme 
es mejor de todo punto, 
bueívo á eícuchar mis pelares. 

Sarf. Pude cafarme contigo } 
pero la fortuna errante, 
embidíoía de mis bienes, x 
y felicita k mis males, 
lo diípuío de manera, 
que fin poder eícuíarme 
con Dalída me café, 
que me pareciera un Angel* 
a no tener hecho el güilo 
a tus prendas celeíliales, 
mas no por efo el amor 
fue meros en mi , que antes 
creció - porque de la fuerte, 
que el detener los eriííales 
de un rio con una prefa, 
porque adelante no palé, 
no es hviverfe atrás el agua», 
fino unirla en una parte, 
para que quando convenga 
rompa las cunea- taces, 
v haza pafo del tropiezo, 
corriendo mas arrogante. 

Afí mí amor , aunque 
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por algún tiempo pararle, 
detenido por ageno, 
ó embargado por cobarce, 
no menguó , fino creció, 
que el no oslar adelante, 
fue i untarle todo eí crio, 
para que fuefe mas grande, 

DaL Y & ño hay queelperar aquí, 
va me voy , ay Dios ! A hartarme 
Ce llorar tantos agravios, 
y fentir rentos u¡ trajes, 
v 2 balear íatisracjon, 
que aunque es ia venganza infame 
tengo seles , eltoy ioca, 
fovmnger , y he. de vengarme, vafe. 
Inf Solo con a ver te oído 
"ran humano , y tan afable, 
aunque ducreto me mientas, 
y agradecido me engañes, 
eftov contenta , fefior. 

Sanf. Vivas eternas eciadesi 
Inf. Pues á Dios, porque mí hermánO' 
no eche menos á tu padre, 
y hallándome á mi contigo 
uienfe que puede librarle^ 

Sarf. Pues á Dios , porque mi efpofa, 
que en un negocio importante 
pie nía que eíloy con eí K-ey,.. 
en mi engaño no repare. 

Inf. Siempre tengo da valerte. 

Sarf Siempre tengo de e filmarte.^ 

Jnf Siempre he de fer lo que fui. 
Sarf. Siempre tuyo he de ii amarme» 
Irf Aunque mí honor lo murmure. 
Sarf Aunque mi eílado lo eílrañe., 
Inf Aunque otra belleza goces. 

Sarf. Aunque con otro te caíes. _ 

Inf Tu nombre venére el ívíundo. 
Sarf. Y tu vida el Cielo guarde. 

JLxtranje los dos , y faie Daifda- feífr 
Dal. Son tantos mis dolores, 

mis añilas , mis fatigas , mis temores, 
que no íé como viva me han dexado, 
mi honor clama burlado, 
mi amor llama ofendido, 

Saníbn es mi marido, 

la Infanta a Saníbn quiere, 

el a mi la prefiere, 

yo efeucho mis agravios: 

voyme á decirlos , ciérrame. los lame*» 

callo. 
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tíe no cecino 3 nadie eternsmeateí 
me dixo que fu fuerza ccnfiftia 
en e{ cabello largo cue traía. 

Ü k coríár3 *, á le. perdiera. 


¿alio , quiero , porfió, 
amo , padezco , lloro , deíconfio, 
y entre el amor , y la venganza ando 
como nave en tormenta fluctuando. 
Verdad es, que tan grande alevosía, 
mas es o¿ersía de Saníen, que mia, 
que íer un hombre ingrato, 
faltar á fu opinión , tener mal trato, 
y de traydor preciarle con quien ama, 
es vicio Solo en él , mas no en la dama; 
porque ella fiel , no es bueno, 
ni íe dsve ofender del vicio, ageno, 
fupuefto que fu ofenda no la alcanza, 
y clonas no hzy den no lis y vcnggnzéir 

Buena es efa razón , y aún virfuoía, 
pero de execuíar dificuitafa, 
que íufnr un agravio declarado, 
y no fatisfacerfe de un enfado 
por humanos reípetos, 
es bufcar á la colera preceptos, 
y aunque es julio el perdón , quand’o 
hay cifgufio, 

no fiempre puede hacerfe lo que es julio. 
1 o en fin he ce vengarme, v no en la vida 
de 5an,on> que le quiero, aunque ofendida, 
ni tampoco en fu honor, que en mi recato, 
no tiene cuipa de que nazca ingrato t 
lino en fu libertad, pues folo ella 
me orende , me apafiona , y me atroneUa, 

Y *p i0 c ° n probar cierto fecreto, ‘ 

Je he de tener , fino leal , fujeto. 
ts, pues, el cafo, que Sanfon ha íldo 
de muchos apremiado, y perfuadido, 
e que declare donde 

tiene las fuerzas que fu brazo efe onde, 

T üempre lo ha negado, 
o por capricho, ó por razón de eílado, 
haua que yo curiofa 
le pregunté la caufa miilerioía 
de tan raro portento, 

y aunque él me io quitó del penfamíento 
Iue tanta mi porfía, 

^ue ¿e p a/o de amor á tiranía, 

Y le vencí en efeéto, 
poique el amor nunca guardó fecreto, 
r mas fijando la Dama 
rw ale del hechizo de la cama, 
pipiles en fin de ¿averie reducido, 
a fM ü r juramentos prometido, 

* «* gufto obediente. 


* i -- a, íj is peraiera, 

nombre ceisun como Jos otros fuera. 
C^ueoe contenta, aunque quedé duáofa, 
X egradecíie tierna , y ameróla 
ei hacer de mi tal confianza, 
aOra injurias, entre mi venganza, 
porque he de disponerlo de manera, 
que en la ocafíoa primera, 
aunque de/pues lo tenga á dsfcsncierto 
‘ e '■* e probar fi Jo que cíxo es cierto , 
co; Candoie el cabello iníufícíenre, 
pues en paz eílá con efla gente, 

F. ya duerme la eipada, 

ni le aventuro , ni le amelgo nada. 

v lendo que es verdad , por fujetarle, 
tengo de amenazarle. 


con gus he de descubrirle. 


i UCi ''Uüijne ? 

y ai Rey todo el fecreto referirle, 
u me diere mas zelos 
con ja ínfancajO con otra: mas ay cíelos! 
Ci viene : ha falío efooíb ! 
pero callar mis penas es fe 


íorzoio. 


y meditarme con éí blanda, y rifuena, 
quanco mas el enojo me deípeña, 
que t 2 i vez los favores 
vifperas hielen fer de los rigores. 

* f*l*r San fon , J di [¡muí arfe 

Daltda. 

S«-*f Lindamente ha fucedido, 
que Dafida al parecer, 
pues tan fofegsd a eftá. 


no prefume lo aue fus 


— - que iue, 

Eípoía. £W. Dueño, y feñor, 
fi callo , mucho ha de fer. **. 

tomo mi amor es tu centro, 
no puedo vivir fin é!, 
y por eib bueivo á verte. 

Bien fe te ha echado de ver. 
Saílf E res i a luz de mis ojos, 
y ü diila me aufenré, 
fue porque el Rey me llamó. 

Dal. iifhiYÍÍte con el Rey í 

•W\ Pues fiuien fino el Rey pudiera 
privarme de tanto- bien i 
^ a ’- r Pizote mucho favor ? 

S nnf. Tanto, que no pudo hacer 
hias una Dama conmigo. 

C t Dai, 




y 


1 


1 


--¿a¡¡f; J i 1 i L; ; •i--. 

. . . ■ ■ 


Dal. Efo eres yo muv b-en, 
ay tan grande defvento" ' 


Bl Divino Nazareno Santón. 

ns , ^ _ c. 


Que él mifmo, ay Cielos’ Me efté 


contando en cifra mi agravio 
San/- Qué dices ^ 

Dai. Que el parabií-n» 


a r- 


<#p» 


Af. 


f 

Dai. Qne tu , v Fenifa carfexi 
algo- que 2 5 anión divierta. 

Ar:r. Ya te voy á obedecer. 

Entroje Auroro > J y acaba de dormir £ 
Sarfsn. 


DA 


"V 


como por interelada, 
me doy de tanta merced 
como fu Alteza te hace. 

SokÍ. Con que los brazos me des, 
rae havrás pagado la nueva. 

Dal. Y aún te quedaré á dever,, 
cío de muv buena gana, 
porque es mió ei interés. 

Sonf. Ay , Dai i <da , íl Tupieras 
mí voluntad. Dai. Ya la le, 
y por eíb eftoy tan tierna, 
tan afable, y tan cortes: 
qué efto fe fufra en el Manco! 

Sari Cuerda diligencia fue a?. 
augurarla primero, 
para no hacerlo defpues, 
que el prevenirle es gran cofa. 

Dal. Quien duda, que eñará ¿1 
diciendo acia entre su 
muy falfo , que fácil es,, 
aunque mas aguda fea, 
de engañar una muger, 
mas preño no lo dira:^ 
páreteme, d me engañé, 
que eftas tfiñe. Sarf. Triñe, 00, 
porque no tengo de que, 
cantado (i t por tus ojos» 
que la venida del Rey 
eftas noches me ha quitado 
el faeno roas de una vez- 
DA. Pues £ quieres defeanfar, 

(que buena ocaíion hallé) 
un rato , mientras fe hace 
hora de acollarte , ven, 
v en rni regazo podras 
el caníancio impender» 

Sari. £1 alma me adivinare, 
como- dueño della. DoL Püe§* 
acomodare -a m güilo-, 

Sonf: Como en tas brazos efté, 
lo citaré de quílquier modo. 

DA. "Vivas mil anos , amen- ^ Duerme/** 
Ola , Aurora. Solé /InrerAi 

Aut. Q e me. mandas - 


g parece , ya parece 
que el faeno , á lo que fe vé, 
le tiraniza la vida, 
piadoíamente cruel. 

Duermes , fe ñor f . No refponde 3 
quiero ver fi con dcbiez 5 
la Infanta , quedo fe efrá, 
ya, no tengo que temer, 
que pues no le altera el nombre,, 
cierto fu letargo es : 


pues qué aguardo', que no pongp^ 


jpU'wJ vj ^ ~ A X 

fiendo ofendida , y muger, 
mi intento en execucioní 
El eftuche Taco , y dél 
las tixeras , que mñrurnenC© 
de rni venganza han de ¿erj- 
perdone efte yerro amor 
de mi colera , que quien 
vé con íus ojos fu c¿enfa, 
aunque firme amante , y fiel 
fufra halla no poder mas, 
fe ven^a á mas no poder. 

£ mj-iezj* * cortarle los • cabellos , y enir* 
tanto cantan ¿entro las dos Tánger es* 

Cant. Que breves que fon , fe ñor a, 
las horas que eftoy con vos. 

Otr. Y las que pafo conmigo, 
que largas, fe ñora, ion*. 

Calt, Gomo viendo vueftros ojos 
muera de zeios , y amor. 

Otr. El fueño de compafívo. ; 

Los dos. De fus foles me privo: _ 
ay que ventura, nías ay que rigor, 
pues morir , y mirarlos fuera 
Quitóle la cabellera , y guárdala Daré»* 
y trayga unes cabellos yu,e ec .ar 

en el judo. 

Dal. Ya no hay mas que hacer aquí, 
porque quanto es menefter, 
el cabello le he cortado, 
para ver fi verdad es, 
aue en- él fu fuerza comiite. 

Devt. Rey. Todas las puertas romped* 
DA. Peto qué voces fon «**»■ 

Y prendedle , porque el me 


t 


te 
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fin dada quien quebrantó 
j a orinen coerra mf ky 
oor librar a fa padre; 

T)ll. Cielos, qué es lo que e. cuche.- 
Sansón defpierta , defpierta. 


que te vienen a prender 
los Filiftess. Sanf. Que dices. 

T>¿ Que va llegan en tropel. 

W. Qué importa , fi tengo manos . 

Sale» el R*y > Jabtn , Zabxle»* 
y Sel dados. 

fcy. Date i prríion. 

Sanf 'i O > pOi que - _ 

Porque contra mi decreto 
difte á tu padre Emanuei 
libertad. Sanf. Quien te io dixo • 
Vive el gran Dios de Ifraél, 
que te mintió como aleve. 

"Rey- No Hizo tal. Sanf. Pues óyeme» 
v verás como te doy 


íátisfacion. Zab. Aora bien, 
y efto ha de párar en mal, 
y San fon es hombre , que 
con todos eítos no tiene 
en que empezar de un rebés, 
y aü a fu lado me pongo, 
pues con efio me ahorrare 
los golpes que íbele darme. 


DaL Ser defdichada en quererte» 
y matarte Un querer. 

Sanf. Yo r.o puedo refiífirme, 
los alfarjes fufpendcn, 
que ya me dey á priCon. 

Llegan todos , ¡rendente , y atonía 
"Rey. Atadle , tenedle bien» 
no fe huya como íúele. 

Sa»/. Seguramente podéis, 

porque fí Dios me ha faltado, 
mal me puedo defender. 

Rey. Prended aquel Filiíleo. 

Zab. Mas que el juicio he de perder» 
Rey. Prended a Dalí da , y todo, 
y llevad á todos tres 
a diferentes priílones, 
mientras yo voy á ofrecec 
facrificíos á Aftarot 
por tan heroyea merced. 

I juntamente a vengarme» 
como amante , y como Jue^ 
del caíbigandole , y délla 
haciéndola mi muger. 

TLntrafe el Rey* 

Sanf. Qué pena! 

DaL Qué cefcccíuelol 
Jai>. Vén , Saníon. 

Nac. Dilida vém 


IOS eoiptrs MUC ¡u-.il. __ . __ 

Pues quien le facó? Sanf. No fe. Ant. Anda cobarde. Zab. No dof 

^ í -t » vir» rirliíVA- «*r»r mi nnp? 


Rey. g ío es decir que tu fuifte 


Sanf. Y eío mi nombre ofender. 

Rey. Prendedle. Sanf. Cómo prenderme, 
íi mi valor conocéis? 

Zab. Animo , que Zabulón 

te avuda. Savf No he roenefier 
tu favor. Rey. Prendedle. Jab. Muera. 

Dal. Ya me pefa, ay Dios! Da haver 
aventurado fu vida, 
íi el fecreto verdad es. 

Sa»/. Qué novedad es aquella» 
á mi me faita poder 
para tan pequeño triunfo? 

Jab. Muera eífe monftruo cruel. 

■Zab. Haz de las tuyas Sanfon, 
porque me echas á perder. 

Sanf. Cielos, como ufáis aora. 

T tentafe el cabello , y -vele en el fitele -« 


Conmigo ranto defden? 


Si el cabello ; mas av trifie í 


un ochavo por mi nuez. 

Sanf. Muger la mas alevofa. 

Dal. Hombre el hombre mas cruel, 
Sanf. En qué te ofendió mi vida? 
Dal. En qué te ofendió mi fee? 

Sanf. Para qné me des la muerte? 
Dal. Para qué zelos me dés, 

que me han pueíto en tal eflsdo. 
Sanf. Yo zelos, quando, ó con quien? 
Dal. Hila noche con la Infanta, 
yo lo vi , y lo eícuché. 

Sanf No pude mas. 

Dal. Yo tampoco. 

Sanf. Fue reípeto. 

Da!. Traición fue. 

Sanf Yo no pretendí ofenderte, 

Dal. Ni yo te quife ofender, 

Sanf. Porque el hablar a la Infanta 
con aquella candidez. 


Qué has hecho , ingrata- muge? ' 


fue paga de un beneficio» 


avas tu lo befarás cbfpttés. 


D'sUo 




n 


S >a¡ Porque el quitarte el cabello, 
vienciOte en paz con el Rey, 
y no ídbiendclo nadie, 
mas defpues te lo diré. 

Saní. O qué pena ! Dal. O qué tormento ! 

San/. O qué muerte. 1 Dal. Ó qué viudez! 

Sanf. Me aguarda. 

Dal. Me efta esperando. 

Sanf. Porque ríguroíb eí Rey. 

Dal. Porque ei Rey apatronado. 

Sanf. Mi fin ha de prender. 

Dal. Mi deshonra ha de intentar. 

Sasf. Pues ü efo fuerza ha de íer. 

Dal. Pues ñ eíto ha de fer forzoíb. 

Sauf. Primero me mataré. 

Dal. Primero me haré pedazos. 

Jal?. Qué aguardáis? 

Nac. Qué os deteneis; 

Sanf. A Dios mi bien para ílempre. 

Para fíempre á Dios mí bien. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Dalida , la Infanta , y Ernán asi. 

Inf. Acabaste de contar. 

Dal. Acábame de decir. 

Inf. Lo demás para morir. 

Dal. Lo demás para acabar. 

Ernán. Pues digo 3 fuerte pelar ! 

Que por vengar fus enojos 
el Rey , y de fus antojos 
lograr el bien que perdió 
( Sentencia injufta j mandó 
íacsr á Saníbn los ojos. 

Inf. Cíelos 3 qué es lo que efcuchéí 

Dal. Congojas , qué es lo que oí? 

Inf. Y ha fe cxecutado i Ernán. Si. 

Dal. Sabeslo bien *■ Ernán. Bien lo sé. 

Jsf. Pues quien tal aleve fue ? 

Dal. Pues quien hizo tai crueldad? 

Inf. Di lo , porque la im&iedad. 

Dal. D ilo 3 porque el golpe fuerte. 

Inf'- Me mate. Dal. Me dé la muerte. 

Erna». Pues píadeías efcuehad. 

Luego que de aquí íalí, 

viendo que e&ava fanfcn 

pre ib ( ay Dios ! ) por mi ocaíioo 

* la prifíon me holví, 

donde sí Rey hablé, y pedí, 

fue pues que yo eítaya preíó. 


que fui csufa del estceíb, 
a Saníbn libertad diera, 
mas reipondíó , de manera, 
que csíi anunció ei íucefo. 

Pues dentro de un mes entraron 
los que execufan la !sy 
con un decreto del Rey a 
y los ojos le íacarc-n, 
y juntamente mandaren 
á todos guardar fecreto ; 
pero vamos ¿1 efeéío, 
ue tal rigor hizo en mi, 
caber lo que Íencí 
puede en humano concepto, 
pues cuando el hierro fe vio 
teñido en corales rosos, 
no á Sanion áacó los ojos, 
fino á mi me ios íacó. 

Saníbn cegó , y cegué yo, 
que como aliando él cegava, 
yo de llorar no ceíava, 
cegavamos á porfía. 

Saníbn de lo que fentía, 
y yo cíe lo que ilorava. 

En fin de alP íe Tacaron 
luego que fino le vieron, 
v ya que mas no pudieren, 
á una tahona le echaron; 
pero apenas le cercaron, 
cuando fus fuerzas cobardas, 
logas, cadenas, lazadas, 
efpoíás , claufurss , . redes, 
ruedas , puertas , y paredes 
amanecieron quebradas. 

Y entro en la Ciudad huyendo^ 
de la gente que le acofa, 
al Rey pidiendo fu eípofa, 
y á Dios jufticia pidiendo. 

Elfo es io .que psfa, y viesdo 
íu peligro , irle á buícar 
íerá bien para efeufar 
que eí pueblo fin atención, 
ai hijo del corazón 
me le quiera maltratar. va/i. 
Dal. Llorando mis trilles ojos 
refponden a dolor tanto- 
Inf. Y los míos con fu llanto, 
purpura dén por deípojos. 

Dal. Muchos fon ya mis enojo*. 
Inf. Muchos mis pelares ion. 

Dal. 
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$il. So tiene comparación: 

ru pena con reí lealtad. 
j r f V o úer.to con mas verdad. 

Dsl- Yo 1‘oro con reas razón. 
j. t Yo bizarra » y g.enerofa 
caula de mi daño fui. 

Da!. Y o rr.ifma muerte le di, 
de ofendida , y de zeiofa. 
j,f, Y sil 3 loro lafiimefa. 

D¿1 Y sil el llanto me íuípende. 
j r f. A mas mi dolor fe e Hiende. 
jfd- Mi congoxa es mas que mucha. 
Jnf. Quieres verlo i Pues escucha. 

Dal. Quieres verlo f Pues atiende. 

Jnf. Eftas lagrimas que vés, 
tienen mas fino valor, 
porque las llora el amor, 
no las vierte el interés. 

Saníon tu marido es, 
no mío : luego el tormento 
que yo pafo es reas violento, 
pues en mas trifte aflicción, 
tu lleras ce obligación, 
pero yo ce íentimiento. 

D*l. Con eía razón te arguyo, 
que fi mi eípoíb por ti 
fe olvida déi , y de mi, 
mas que mío ferá tuyo, 
y ai! el laurel me -atribuyo 
ce ilorar con mas primor, 
pues en medio del rigor 
con que ofende mis de i velos, 
no me acuerdo de mis zeics, 
y cuydo-de fu dolor. 

**f- Yo con mas peligro lloro 
que tu, pues en tal piedad, 
tu no pierdes calidad, 
y yo pierdo mi decoro, 
pues al decir que Je adoro, 

Ojiando llorando lo digo, 
pierdo mi Opinión contigo 
por liviana , y por infiel, 

}' aunque llores tu por éi, 
oo pierdes nada contigo. 

*J- Ni tu, pues antes tu honor 
Je acredita en el tormento, 
pues no infamia , entendimiento 


es d entl " r bien un dolor, 
y o quien líente mejor 

ll -ne el alma mas períefía. 


a efte dolor que te inquieta 
en obligación efiá3, 
pues quando le fintes mas, 
vienes ¿ fer mas discreta. 

Ir.f Aora bien , yo te prometo 
no hablarle jamás , ni verle, 
por no dexar de quererle 
viendole con tal defeéfo, 

Dal. Diferente es mi concepto, 
que fi él me ofende con ver^ 
para mi amor vendrá i fe r 
el defcéto perfección, 
pues me quita la ocafion 
de que me pueda ofender. 

Y fi por juzgalíe.afi 
has de templar tu defeo,-., 
plague á Dios que eüé tan feo 
que me ie dexes á mi, 
porque aunque fiesto , y fsntí 
ib falta , ó fu ceguedad, 
es tanta mi voluntad, 
que agradeceré á los Cielos, 
por no pafar por fus zelos, 
el pafar per íu fealdad. 

Y aíi , pide al Rey nos dé 
licencia de irnos de aquí, 
que vivo me fobra a mi, 
aunque fin cjos efié, 
pues fi ciego guarda fee, 
y con vifia dá ocafion, 
mejor podrá el corazón 
difimular con carino, 
en el cuerpo un defaiifio, 
que en el alma una traición. 

tnf. Yo re prometo pedir 
fu libertad á mi hermano. 

Dal. Y yo befando tu mano, 
fer tu efe! a va ha fia morir. 
hsf. Pues que no puedo decir 
mis penas , y mis enojos. 

Dal. Pues que fon vanos antojos 
mis añilas decir aqni, 

Jnf. Hablen mis ojos por mi. 

Dal Por mi reípendan mis ojos, 

Van fe , y eje fe dentro ruido , y dicen unott 
y tires fa! sendo S ar-fon huyendo de ttdes , 
y entrando por ut a puerta y y- fa~ 
itenda per otra . 

Sari. Jufiicia , Cielos os pico 
contra, quien rae tiene en coco. 

ir í 

Uno, 
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Ufio. Guarda el loeo. 

Úíra. Guarda el loco. 

U hc. Que corre. 

Otra. Que vá corrido. 

Buthe Safari con fitrgre en los ojos , come 
cieno j y cree ert el fuelo. 

Sanf. Huyendo, ay Dios í he caído, 
quien penfara , quien dixera, 
que San fon de nadie huyera, 
mas quaiquiera lo penfara, 
que á la cara me mirara, 
y defea fuerte me viera. 

O mi dolor no es verdad, 
ó es femado mi tormento, 
ó no tengo entendimiento, 
ó vivo fin voluntad, 
ó no liento ella crueldad, 
ó el anGa me ha buelto loco, 
ó es engaño lo que toco, 
ó es mentira lo que eícucho, 
pues ílend© todo tan mucho, 
me mata tan poco a poco. 

Si en llegandofe a quebrar 
los ojos al que enfermo, 
todo aquello que vivió 
deípues fé llama penar, 
nadie me podrá igualar 
en el penar , y fentir, 
pues fin eípexar vivir, 
ni mejorar de cuy danos 
le» ojos tengo quebrados, 
y no acabo de morir. 

II Rey quiere que aG fea, 
porque pienfa > ya fe ye, 
que á Dalí da olvidare, 
como á Daiida no vea} 
mas engaítale fu idea 
porque deviera entender, 
que el alma que fabe hacer 
de las potencias íéntídos, 
me tiene ya prevenidos 
otros ojos para ver. 

Y aG no fe diga , no, 
que los ojos me Tacaron, 
fino que me los guiaron 
ai lugar que me importó, ^ 
que aunque el hierro fe llevé 
de los oríllales la palma, 
y dexó mi vida en caima, 
l¿s nucas que k) Gntieron, 


azare no San fon. 

el roílro al hierro bolvíeroa, 
para mirar acia el alma. 

Mas ay , que ya comidero, 
lo que al Rey pudo obligar, 
pues como quien entra á hurtar 
mata las luces primero, 
aG eí Rey, ladrón fevero 
de la joya mas precióla, 
para que no huvíeíe cofa 
que efíorvafe fus antojos, 
quifo apagarme ios ojos, 
y Luego hurtarme la efpofá. 

Sino es ya , que como fabe 
que Gn llanto no hay amor, 
porque fu mayor primor 
falo en las lagrimas cabe, 
me cierra el llanto con llave, 
porque me venga á olvidar 
Daiida , con íbípechar 
como zelofa , y muger, 
que no la puedo querer, 
pues no la puedo llorar, 
pero no la lengua yerra, 
que aunque me faltan las fueníes, 
no el sgua que en fus corrientes 
va por debaxo de tierra. 

£1 Rey el paío le cierra 
con uno , y con otro encuentro, 
mas como Daiida al centro 
Ge la fuente atender quiera, 

Gno la viera acá fuera, 
la oirá íonar allá dentro. 

Mas en vano á mi dolor 
le ando buícando confueios, 
quando en el mar de mis zelos 
miro zozobrar mi honor: 
y aG aunque parezca error, 
oy al Rey tengo de hablar, 
porque , ó Genta mi pefar, 
ó tuerza de fu poder 
ó me buelva á mi muger, 
o me acabe de matar. . 

Y G ellas iuces borradas, 

G ellas fangrientas heridas, 

G ellas anfias mal oídas, 
fi ellas penas bien lloradas, 

G ellas quexas de (pechadas, 
fi ellos rayos exalados, 
fi ellos duelos íuípírados, 
fi eftos llantos repetidos, ^ 
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orales vertidos. . 


fí ellos «rales Tertidcs, 
y ellos luceros halados 
no ¡e movieren el pecho* 
rebelde , ó enternecido» 
ó a darme lo cjue le pido, 
ó a matarme con defpechot 
yo mifmo , aunque fea 'fnaí hecho, 
mas no quiero decir nada, 
que fí Dios de mi fe agrada, 
y por mi quiere bol ver, 
el dirá lo que he de hacer 
al cabo de Ja jornada. 

Sale Zebnlon con un perro de kh cordel 
Zab. El faíir de la prifíon 
con vida, milagro ha fído. 
fienf. ' Paíos acia aquí he íen ti do, 
quien vá i Z*b. Abrázame , Sanfon, 
Zabulón foy. Semf. Zabulón, 
huelgome, iiegate á mí. 

Z*b Pefame de verte afí. 

Sanf, Dios te guarde , y dime, ay trille 1 
como libertad tuvifte? 

Z*¿. Morir razimo temí, 
pero tuve gran favor, 
y con eío me libré. 

WlTu favor ? Como» ó porqué? 

, ‘ < “° mo foy hombre de humor, 
loco , truan, hablador, 
no huyo feñor que no hablara 

7 u 1 rf aV .° r ' Cofa rara! 

1® infanta también. 

**”/• ? l ™efas hombre de bien, 

«die de ti fe acordara. 

inl¡ C d ! ac J u ' 1 <**« no fuere 
^*g'ar, decidor, trampoíb, 
entremetido, y chifmofo, 
quando algún delito hiciere. 

" ‘ ° * ve n& a io que viniere, 

n tentó eftoy , porque dió 

n/i ra 7° » y en mi no. 

Defp reci ° f ue> no Clemenci 

qne bufcava la eminencia, 

7 , D en mi i* topó. 

con r CS auRc í u e libre falí, 

t ¡ € , . p u con <Jue me libraron. 

2Ú ¿„ ues en <? ué re condenaron? 

•V n ac ?. ir 'P añar te á ti. 

A A?* ' Ert» « «C. 


y te traygo para el cafo 
Un perro de lindo palor 
ya que tu criado foy, 
porque fí alguno por yerro, 
nos perfíguiere cruel, 
con dar al perro cordel, 
c pan de Pf ro le dé el perro, 
ó ^ P ues ^ afrenta, y de defíierró 
5 , ; Kx capafte * mucho ndo. 
c 7 S e .T ] ,° ¿«viera fentido. 
c 1; 7 aDll5 . de veras. Z*¿. Si á fee, 

7 ? £ ues a V ZabR *°n , oorque. 
Porque a fervirte he 'vedi do, 
quando el Mundo te aborrece, 
quando el pueblo te maltrata, 
quando Lifarco te mata, 
quando el vulgo te efcamece, 
quando nadie re obedece, 
quando eftá» tan mal parado, 
quando todos te han dexado, 
quando te han hundido á aritos, 
y los muchachos malditos 
" fu cargo te han tomado» 
pero fí fuerza ha de fer, 
no me quiero refíftir, 
de mi capa te has afír. 

zí' a $e yo , io ? ue he hacer. 
Z«b. Aora tu has de efcoger 

adonde te he de guiar. 

Re y» P or que le he de hablar. 
Quieres que te lleve! 5^4 Si. 
Pues no pafemos de aqui, 
que por aquí ha de pafar, 
y aun fí yo no me he engañado 
5 * <ale T 7 a * Suerte dichofa ! 

VJ Ja Infan «» y de tu efpofa . 
eguiao , y acompañado. 

***/• Ketirarme es acertado, 
y quando mas cerca efíé 
hazme una fefia. Z*¿. Si haré. 

í- 01 ^ no lo pueda errar. 

Z«b. Bien te puedes defcuydar. 

^7- p u« calla , y retirare. 

Tocun > l/* le f > jr U 

t\ i c - *< * * J a ^ tK 3 los demds. 

77* -® 1 alcanza mucho quien Hora. 

/»/• S JL valgo contigo en efto. 

«y- Dahda, aora es muy prefíp, 

£> * ne es nem P° aora. 

*'*'• Mira que tu honor defdorag. 


'El Divino Naza 

r„s Advierte que no es valor. ^ 
j¿ y . Ho he de oíros. DaL Q ue rJ S tír * 

Zfe Acra eftá junto a ti. 

Safe- No es efte que habla .Zab. M. 

Safe Pues óyeme a mi, ^nov. 

Sale S arfen , ¿ hmcafe de rodillas > 7 *fe 
al Rey de U e *P*> 
l„f ; Laílíma, y horror me da. 

V*t. Ya no e$ pofible vivir. _ 

Safe. Digo que me aveis de oír. 

Bey. Pues iréme por aca.^ 

Sari. Mi dolor os feguira. 
j> g j. Suelta la capa villano. 

Sari Sino me cortas ¿a mano, 
no es pofible. Rey. Oía , negada 
v allá fuera le iscad* 

Sfef. Será cantaros en vano, 
porque me labré arrojar 
defta fuerte á vueftroa pies, 
y afírme deilos defpues, 
como cíe ¿agnado Ai^su, 
befándolos fía ceíar, 
como quien fu auxilio invoca, 
v la tierra que los toca 
bagando en tiernos defpojcs 
con la fangre de mis ojos, 
y ei aliento de mi boca.^ ^ 

Sssn vueftros pies ¿ni í&dí&s 
quando anegarme queréis, _ _ 
pues vengo en que me quitéis 
ios ojos , pero no el habla, 
v pues ya mi inerte en tabla, 
que en tan axtaerfa fortuna, 
viva ün ver hoi ? n.i 
bien es que fepais mis quexSaj 
y. pues terreis dos orejas, 
n>e deis fíquiera la una. 
p le ~ Ya te escucho. Bal. Que eíio vea, 
y que no pierda la vida! 
j?„. "¡Daréle qua&to me pica, 
como á Dalida no fes. ^ 

Safe Amor infunde en mi iaea 
afeaos de tal verdad, 
que ai Rey templen la croeldsu.. 
Bal. Muerto tengo el corazón. 

3?í». Bien puedes hablar , S&mofi,-. 
Safe. Pues ovga tu Mageítadí 
Ouqae exceífo cíe- Ant»oquta, 
Principe heroyco de Tiro, 
jurado Rey ds Sant&tía, 


reno San fon. 

grande Emperador de Egvofo.. 

Mi calidad, patria , y nombre,, 
mis hazañas , y pnooigics, 
e feúcha para que íepas ^ _ 
al hombre que has ofencl!«o. 

Mi concepción > porque en todo 
foc fie aiomoro de los uglvís, 

¿ mis padres fue anunciada 
de un Ceiefie Paraninfo í 
favor , que entonces por raro 
tanta novedad les hizo, 
que fí lo creyeron julios, 
también lo dudaren tibios^ 

-orqae mi madre era eítenl,. 
pero ei efedo les dixo 
que todo á Dios es pouble, 
porque en todo es infinito. 

Nací , y S aníbn me llamaron,, 
cuyo fagrado apellido, 

Sol fígniñea en Hebreo,; 
y en lengua Syria ittiniítro. 

"Crecí en virtudes Morales, 
hize varios exercícios, 
eíludié diverfas ciencias, 
vifíté Revnos diftictos. 

Y en fin por orden del Cietó?. 
Capitán quedé elegido 
de las tropas ce liraer* 
v Juess de fus cíose -> 1 ¿bus. 

Para ouva gran facción, _ _ 
piadoso 'el Cielo , y propicio,, 
me dotó de tales fuerzas, 
me adornó de tales briOf, 
que como al hombre ptt merm- 
en el fe ero Par ai fe, 
fe poñravan obedientes. 

Ya' el- Rinoceronte altivo, 
va el Javalí enfortijaco, 
va el Tisre á manchas veitiuO, 
ya el Lince , que parte un mm 3 
Va el Oío , que hiende un fe-> 
L el Toro , que rumia el h«£ 
ya el Ciervo, que pace d ux > 
y ya el Leen , que con hanfer 
turbando el monte a rugidos, 
bafea en el vivar la Liebre,, 
y en el arroyo el Cabruo. 

Aíl á mi valor fiero peo 
fe confeíavan rendicios- 
cuantos fieros anisnai=s, ¿gd* 
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haefpedes de aoueíios Rífeos, 
bordan al heno la falda, 
peynan al Líbano el rizo, 
lamen al Jordán la yerva, 
y el jugo chupan al’ Nilo. 

Tal era , feñor , reí fuerza, 
que fcbre el fueio rendido, 
teinre hombres leyantava 
en los ombrcs fuftenidos. 

Ccn la barra de mas peno. 

Guando tirara en el circo, 
de ducientos pies pafava 
ei mas mefurado tiro. 

Teniéndome entrambos brazos 
de tnii logas oprimidos, 
fG'o con mover ios codos, 
y recoger en mi mií'mo 
el aliento por un rato, 
para obrar con mas ahinco, 
a un embion chafqueavaa 
los cañamos retorcidos. 

Matara a un hombre de un golpe, 
fairava ei Tigris de un brinco, " 
corría junto un cavaiio, 
derribara un edificio 
con folo arrimarme á él, 

<i€tcna£ de navio 
ei curío, tronchava el hierro 
eomo fi fuera de vidrio, 
y alsava con una mano 
quaíro caízes de trigo, 
y -negó íobre ias palmas 
ios granos echando limpios, 
f eítregan dolos con ellas, 
i os que eran frutos macizos, 
nanna quedaran hechos, 

«endo por eñe camino, 

* al veg q«e faltó k prefa 
¿ei agua por ei Eftío, 

«no raciona! tahona, 

Paganizado molino. 

Viendo, pues , que riguroíó, 

«- f av as del feñorío, ’ 

fi-*- f - ■ rmte Dios que tengas, 
fiüiza p Gr nueftros delitos, 

«os r rata vas como efckvos, 
y more los admiridos 
‘lautos otros echaras, 
cnl l 7 ' 11 P r£fe:< tos indignes, 

S °P ré &>« llama agravios. 


Pereza de Montaban. 

y_ ia Poiytica arbitrios. 

¿orne contra ti las armas, 
y entré en la Siria atrevido, 
dones en menos de veinte años, 
que ím del Pueblo Caudillo, 
íaL ' e £í Mundo, y tu lo faces, 
pues con tus ojos lo has vifto. 
cue abraíé cuantos fembrados, ' 
Vinas, barbechos, y olives 
encontré con un ardid 
ing-nioia, y de capricho, 

«jue per común no le cuento, 
e iS cano por fzbido. 

Que ^readí áacíeafos Pueblos, 
q«e oati treinta Cafcílics. 
que vencí ochenta Batallk 
que ubre diez mil cautives, 
f que maté por mis manos, 

J e *. Cielo Cemsre afíftid©, 
treinta y dos mil fiiifteos, 
Apoionios , y Fenicios, 
que necha_ la cuenta de redó 
por ios años que he vivido, 
viene a ¿alir cada dia 
por cuatro muertes , ó cinco. 
Canfaftere de h guerra, 
f pazes conmigo, 

baña traerme a tu Corte 
C-n ñeCt&s , y regozijos. 

Donde viendo la hermoíhra, 
la virtud, la gala, e I brío 
de Dahda , fí n f z i ÚSr 

' b\ Sr f s tu fu amante antiguo, 
ia recibí por mi efpofa, w 

Que aunque foe contra el eíHlo 
oe mi ley, que no permite 
cue cea de di ver ios ritos 
xe junten en matrimonio, 
yo tuve del Cielo avifo 
para hazer en mi virtud, 
f fi ue e « otro fuera vicio, 

Do cue aefre cafa miento 
«os reíukó ce peligros. 

Ge zcíOs , de competencias, 
de venganzas, y de homicidios, 
oe vsndes , y de crueldades 
«o es menefter referirlo, 
pues tu lo labes vengado, 
y yo lo H oro ofendido. 

5biO diré, y es verdad. 

Da 
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que hazerta defpues mi amigo, 

\ dándome las preeminencias 
de ca deudo, y tu valido, 
no fue verdadero amor, 
fino rnañofo artificio 
para vengarte de mi 

g >r el mas leve delito. 

ues porque faltó mi padre 
de la priíion fin indicio 
de averia yo quebrantado, 
ni averio ninguno dicho, 
prenderme á Jabín mandaile 
a tiempo que avia perdido 
las fuerzas , porque yo quiíe, 
ó porque una Dama quifo, 

Y no contento con eílo, 
fangriento , cruel , y efquiv®, 
defpues de tres metes largos 
de pf ilíones , y de grillos, 
me hizifie facar los ojos: 
rigor el mas excefívo 
que ha cabido en pecho human©» 
del mas atroz enemigo. 

Pero ya , feñor , que es hecho* 
y que no hay ningún camino 
para enmendar efte agravio» 
con hazerme un beneficio 
me defpicarás de quantas 
injurias tu amor me hizo. 

Y es * aquí te he meneftef 
mas atento , y compafivo, 
que me des , aqui te invoco 
una, y mil vezes benigno, 
que me des digo > a mi eípo.a» 
para llevarla conmigo 
á mi tierra , pues con eda 
de otro bien no necefito» 

Y para que laftimado 
hagas lo que te íuplico» 
fin que el enojo te podre» 
ni te venza el apetito, 
mira ellas fbentes de Jangre 
que me corren hilo a rulo 
pedazos del corazón, 
mira ellos tiernos fafpiros» 
mira eílos tiernos loliozos, 
mira eílos dulces gemidos, 
y mira que es honra tuya 
ambarar á un defraudo, 

n© haze Dies tanto en da* 


ireno Sanfort- 

á un Principe poderío» 
como en dar neeeñdades, 
al pobre, al trille, ai mendigo 
para averie mer.efter. 

Mi Rey , mi feñor , mi amigo, 

mi amparo , mi^ valedor, 
y en efeto dueño mío, 
no te pido , no riquezas, 
perlas, diamantes, zafires. 

Villas , Ciudades , ni Reynos» 
porque nada de eso eílimo. 

Solo te pido ¿ mi elooía, 
y de modo ce ra pido, ^ 
oue parece que no es mía, 
fégun la lloro ? y b gimo. 
Hazme elle bien afi vivas 
mas que el paxaro de Hgypto* 
afi venzas tus contrarios, 
afi logres tus defignios, 
afi te cafes con gufto, ^ 
afi el Cielo te dé un hijo, 
que es la paz de las mugeres» 

} el honor de los maridos, 
pero fi ruegos, aiages, 
anfias , laílimas , eafiigos, 
llantos, ternuras, afeaos, 
penas , dolores , martirios 
no ba fiaren , manda » ordena 
que me maten tus Mmufircs» 
haz que un cavallo me arraftre» 
haz que me defpene un nfeo, 
haz que me ahogue un veneno» 
haz que me fepuite un rio, 
ó que en el teatro míame 
de los vulgares fuplicios, 
un verdugo me derribe 
con un templado euchnlo 
la cabeza de los orabrOS » 
pero en vano deíconfio 
de tu condición bizarra» 
quando fentido te miro. 
Mifericordia otra vez, 
clemencia Principe invicto» 
piedad feñor feberano, 
y válgame aora el tino»^ 
ya aue no pueden los ojos» 
para" arrojarme rendido 
íéganda vez a la tierra 
que te mereció divino. ^ 

Sean tus pies mi fagraao. 


feíB 
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fears tus plantas mi aillo, 
fea ru valor mi remeció, 
y- tu nombre lea mi abrigo, 
cara que cobre el honor, 
v buelva a fer lo que he fido, 
pues con una piedad loia 
tantas venturas contigo. 

% A b. Lindamente lo ha charlado. 

D*l. Si el Rey no fe ha enternecido, 
no es hombre , fir o diamante. 

Jnf De laftima no le miro. _ 

Rey. Mas me ha irritado mis z£i °* 
con las locuras que ha ufi'-o* 

$ar,f No me refpondes , íc-fior . 

Con el filencio te digo 
que en vano Saníon *e canias. 

Sanf Como en vano, fi te pido 
lo que es mío de derecho ?. 

Rey. Como quiero que fea mío, 
y porque veas que es jufio 
lo que intento , y determino, 
eíla* tarde, que es el ^dia 
mas alegre , y mas fefíivo 
que tenemos , pues con tanta 
variedad de facrifícios 
celebramos de Aftarot 
los favores recibidos, 
luego que la llama buelva 
con ceniza los armiños 
de dos mil candidas Vacas, 
que en fu hoíocauiho apercibo, 
con Dsiida he de cafarme, 
y el mifmo Afiarot , el miímo 
ha de confirmar el hecho. 

Dal. Si efto efeucho , como vivo? 
Sanf Ya no puedo reportarme, ap, 
que importa fi es Dios fingido 
efe que adoras, y Damas? 

Rey. Calla aleve Paleftino,. 
y teme , que quien los ojos 
te facó por fugitivo, 
te faque también la lengua, 
por blasfemo , y atrevido. 

Sanf. Efo quiero , y que me mates. 
Rey. Venid voíbtros conmigo 
al Templo , y cuydad vofotros 
que efe humano bafilifeo 
no fe me ponga delante, 
ya que libre le permito 
vivir en la Cortea 
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Jab- En todo 

ferás de mi obedecido. 

Irft Qué dolor! 

Dal. No acierto a hablar. 

Rey. No venís? 

Inf. Ya te feguimos. 

Entrare el R.ey , y fados , y queda» fol& 
San fon , y Zabulón* 

Sanf. Guia tu también ai Templo, 
que el Cielo con un avifo^ 
que de repente me ha daao, 
nuevo aliento me ha inflamado. 

Zab. Ya efper amos yo, y el perro» 

Sanf Mir «me por el camino 
también , fi vés á mi padre, 
que me importa. 

Zab. Ya lo miro. 

Sanf Señor, fi vos Jo^ queréis, 
defde aquí me {'aerifico 
á fufrir tartas injurias; 
pero fi compadecido 
de mis congojas , guftais 
que de aquellos enemigos 
-me vengue , dad vos el orden, 
y yo pondré el exercicio, 
que aunque los ojos me falten, 
ya el cabello me ha crecido, 
y podré matar i todos, 
íl vos me abrís el camino. 

Tocan chirimías , y trompetas , y déficit* 
brefe r.n Templo , donde e fiar a el Idolo 
Ajíarot en un Altar , f tunan alguno» 
cohetes , y falen Nacor , y 
Antelio . 

Ant . Gran dia nos efpera. 

Nac. El coneurfo por lo menos 
es ei mayor que yo he vilio, 
pues con íer aquefle Templo 
tan capaz , y dilarado, 
que dicen que caben dentro 
veinte mil hon b;es , y mas, 
oy ha de venir eftrecho. 

Sale Ernán. Al Templo deftcs traidores 
á bu fiar á Saníon vengo, 
que defpues que al Rey habló, 
aunque fin íurtir efi-fto, 
fegun dicen , no le he vi fio, 
y 'hay tanta gente , que pienfo 
que no he de poder hablarle ? 
mas Cielos , no es ei que veo ! 
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•yaie banjon ? y Cautelan* 

Zdb. Bru.v \záo vengo por Dios. 
Sanf. Mucho en entrar hemos hecho» 
Zab. Al perro hicieron lugar. 

S'xnf. Pues agradécelo al perro, 
timan. S 211 iba ? 

Sanf. Es mi padre Erna». Si, 
que no hallándote en^el psehio, 
al Templo vine á balearte 


que me pareció cuvino. 

Sétnf. Efe mifmo peni amiento 
me traxo también á mi. 

Em* :n. Pues bien íerá cue tomemos 


lugar. Zab. Aquí retirados 
no es poíible conocernos. 

I "5 entro an?. Que me matan. 

Otro. Que me ahogan. 

Zd. No e icuchas » feáor » aquello! 


Sanf. £1 güito de verío todo» 
aunque todo no fea bueno» 
es es todos natural» 
tanto , que los que fupkroa 
cae me íaeav&n ios ojos, 

. «orno ft fuera á un torneo, 
á una maleara , á san íertín» 
á verlo curiólos fueron» 
y aunque lloravan de ver 
aquel martirio fangríeato» 
lloravaa , pero lo veían» 
perdonándole á sí mefmo 
la molertis. de fentirlo» 

•por la novedad de verlo. 

9Sab. Pues fi eío fuera en la plaza» 
como fue en un asoíento» 
no folo lo vieran todos 
de val de » fino que luego 
fe alquilaran las ventanas, 
y fe arrendaran los ruellos, 
que hay mugares tan curióla*, 
y ha y hombres taa noveleros» 
que aun el irle á entrirtecer 
lo compraran en diaero. 


^Dentro uno. Plaga. 

%aí- Ya la aguarda viene 

dando á dkftr© » y á finiertro. 

Y a fale el Rey. Sanf. Pues tened 
gran cuenta ea irme diciendo 
todo lo que va paíando, 
delpues» Eman. Pues» oye atento. 


Biifivet ? k tocar tecles ios 
Jais el Rey , y tocia la cempnñia J 

bres , y mxgsres , y como -van fcth e J¿l' 
fan haciendo reverenda al 
■A-ltar. 

"Rey. No he tenido mejor día 
defpues que Coy Rey, ni pfenfo 
tenerle mejor. Inf. Tus prendas 
merecen elle sorrejo, 
que la feresna te hace. 

Da!. Sin duda , pues qee no muero a *, 
a tantos .petares diches, 
y a tantos agravios hechos» ^ 

foy de bronce, ay Sanios rato i 
Rey. Solo me templa el contento 
de ver a Dalida triíre, 
cuando la promete el Cíelo 
e¿ crismo mayor. ±.ma&. A.ora 
habla el Rey á lo que entiendo 
con Ivaiida* Sanf. Y ella , dime 
tiene el femblante rífuescí 
muefíra en el roírro caricia? 

DL*»xx. Antes á verle no ha bueiío. 
■Zah, Como cericia ? Lina cara 
de probar vinagre ha puerto, 
ü de tomar una purga. 

Sanf Dime » dime mucho de efo, 
que aunque efcuchado , me alegra. 
D>ai. Aquefte es julio reípeto. 

¿ley. Prerto verás lo contrario. 

DaI. Y mi muerte verá prerto. 

Aera Jabín hablando 
con ei Rey eftá. Sanf. E icur hemos» 
Rey. Pues bien , qué falta que hacer á 
Jab. Quezal Sacerdote fupremo 
ponga fin al facrificio 
de les manchados corderos, 
y venga ¿ darle las gracias 
á Artarot , que me efíá oyendo, 
y juntamente le pida 
que dé fu consentimiento, 
para^ que á Dalida goces 
en dulce , y cafto h y menee. 

Sanf. Y a n-o hay que efperar aqui, y#* 
fino acudir al remedio» 
ten el perro Zabulón. 

Señor , ya ha llegado el tiempo 
de la vuertra , y mi venganza, 
ya mis proyrias fuerzas tengo, 
ya el cabello me ha crecido, 

y y a 
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y va en fin eilov -£;ae¡to, 
como He vos infpirado 
-í mas va erefo intento 
aiie ha repetido la hifería 
£ on caracteres eremos. 

Todos los que efláa pre.ente» 

¡c eftln en vueftro ddprecío» 
tecos ícn mis enemigos, ^ 
godos fcn contrarios vueltros» 
y todos * un bulto adoran» 
ídoistrss , y blasfemos. ^ 

Pues mueran todos , Señor» 
aunqae vo muera con ellos» 
y Dalida que es la prenda 
que defpues de vos rass quiero. 

Viva ífrsél-, y ellos mueran, 
vivid vos » y mueran ellos, 
v yo que ya eftoy inhábil 
por efe nuevo defecto, ^ 

¿e empuñar arnés dorado, 
de eígrimir bruñido acero, 
dé arrafe&r bandera rexa» 
de romper macizo f efno, 
y de regir vueftras huefes. 

Tribus, Provincias, y Re y nos. 
Muera por vos , b por tai, 
para que quede con efto 
ei Pueblo 'Hebreo feguro, 
abatido el Fiiífeo, 
vueítro peder enfalzado, 
mí pundonor fsíisfecho, 
libre ia paz, roto el yugo, _ 
muerto el Rey , triunfante el Ciexo» 
vos gioricfo , y yo vengado, 
y todo el Mundo contento» 

Jab. Ya no puede tardar mucho. 

Ríj. Pues entre tanto lleguemos 
al .Altar, donde poílrados, 
ccn lagrimas , y con ruegos 
invoquemos íu favor» ^ 
y vo he de íer el primero 
»ara dar exerepl© á toaos. 

Jet. Ya imitan todos tu exemplo. 
Hinca fe el Rey de rodillas * y teaos les as- 
mas , ají hombres como mtsgeres , menos 
Emanad -j y Sarjen. 

Sasf Padre , y feéor. 

Qué me quieres? 

Sar.f. Oye aparte ; en efte Templo 
quatro colanas de marmol 


*ez de jSlontálván. 


hay aue fon el fundamento 
de toda fu arquitectura, 
ccn fer infinito el pelo, 
y aunque tedas le faftentan, 
en la* dos que eítán enmedío 
confifte la fuerza teda 
defe dórico emisferio, 

"Erna r. Pues qué quieres? 

-San/, Que me pongas 

GGnde eítá e! marmol tercero» 
y el fegundo , que me importa 
para hacer mi nembre eterno. 

Como tu virtud conozco 
no examino tus intentos, 
vente tras mi. 5a»f. Ya te figo 
con recato » y fin «finiendo, 
porque no malicien algo- 
Erna» Tcdo » Sanfon, e'fitá hecho 
á tu güilo , y fin que nadie 
aya reparado en ello, 
porque como todos tienen 
á fu Dic9 los roftres bueltos» 
ninguno verte ha podido. 

San/. Con tu favor , yo lo creo* 

Ernán. Elias las columnas fon. 

Sanf. Ya las toco , y ya las veo 
con el alma , y ccn el' tzSk o, 
que fon los ojos de un ciego» 
abrazante padre sota, 
y vete , vete al momento, 
para no verme jamás. 

Eman. Pues qué intentas? 

Sanf. Vete preílo 

que te va la vida » y Dio® 

]o quiere aíT. 

Ernán. No te puedo 

reíponder , éi te defienda; 
confuid voy , y fufen ib. 
j/ ají Emannel , y abraca je S as jo ti de las 
columnas. 

Sanf. Efto ha de fer defe modo, 
para hacer deSpues mí hecho, 
con ellas me h-e de abrazar» 
y aplicando todo el cuerpo 
a un roifmo tiempo á fus quicios, 
aunque pelé á los cimientos» 
aunque la cal lo defienda, 
aunque lo re fifia el velo, 
aurscue lo eíiorve el ladrido» 
aunque lo impida el grofero 
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betún de tanta argamaía, con (agro mi voluntad, 

ciue fue barro , y ps>o á hierro, y mi eíeirítu encomiendo. 


ó - tengo de de/plcmarlas, 
ó he de partirlas por medio, 
porque todo ei edificio 
de golpe deípues cayendo, 
los coja á todos debaxo, 
y no quede Filifteo 
con la vida t aquí de mi brío, 
aqui de mis fuertes miembros, 
y aqui de Dios , que govieraa 
mis brazos , y mis deíeos, 
en cuyas manos divinas, 
y ea cuyo peder inmenfo 


porque tengsn fin dichcío 
de mi vida los Íuceíos, 
pues muero , por Dios , por mí, 
por mi patria, por mi zelo, 
por mi honor, por mí confiancia, 
y porque el Cielo ha difpuefto, 
que quien macando vivió, 
muera matando, y diciendo; 

Aquí morirá Sanfon, 
y todos los Filifteos, 
por amigo de Dios él, 
y por enemigos ellos. 


FIN. 
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